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A pápa politikai fellépést sürget a terrorizmussal szemben

Politikai lépéseket sürgetett a terrorizmus elleni
harcban január IO-én II. János Pál pápa, aki szerint a
megtorlás kegyetlen módszerei önmagukban nem ele­
gendőek e harc sikeréhez.

A katolikus egyházfő úgy vélte, az erőszakos fellépés
önmagában csak súlyosbítja a helyzetet, növeli a fe­
szültséget, és rontja annak lehetőségeit, hogy emberek
és nemzetek között békét teremtsenek.

ll. János Pál kijelentette, még az emberi életet nyil­
vánvalóan megvető terrorcselekményekre adott választ
sem vezérelheti kizárólag gyülölet vagy bosszúvágy.
Nem elégségesek a tisztán büntető vagy megtorló jelle­
gú intézkedések sem - tette hozzá.

A terrorizmus ellen a politika és az oktatás-nevelés
szintjén is harcolni kell - hangoztatta a szentatya. Poli-

tikai mozgósítás
kell például ah­
hoz, hogy meg­
szüntessék azokat
az alapvető társa­
dalmi igazságta­
lanságokat, ame­
lyek a reményte­
lenség és erőszak

cselekedeteire in­
dítják az embere-
ket - vélte. 1L...jLl.-,:",-~_~~

---
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KATONA JÓZSEF MŰVELŐDÉSI HÁZ
FEBRUÁRI PROGRAMAJÁNLATA:

7/2003. sz. kuratóriumi határozat:
AKisréti Gyóayszállóért Alapítvány kuratóriuma tiszteletét fe­

jezi ki Császár Fe;encnek, aki több mint egy.év~izeden.át lelkiis:n~­
retesen látta el az elnöki teendőket az alapItvany javara. Emleket
ezzel a határozattal is őrizzük.

Sajnos nincs már közöttünk Tímár Máté alapító, Kiszely Lajos
és Dr. Radnóti Vilmos kurátor sem.

... Az eddiaiekből leszűrhető az a tanulság, hogy az elmúlt 12
év nem telt el h~szontalanul. Voltak reményteljesebb időszakok, és
voltak kilátástalanok, tétlenségre kárhoztatók ís. De a remény ?em
veszett el. Ezt a lehetőséget át kell mentenünk a következö remeny­
teljes időszakra: az Unióba. Gyó-?yvízbe~~urópaleggazd~gab?or­
szágai közé tartozunk. Ahogy ujra felertekelodlk az egeszseg, a
meaelőzés, a rehabilitáció, úgy gyarapodik a vagyonunk értéke, s
úgyközeledik a megvalósulás lehetősége is" ...

Az alapítók a kLlratórium elnökének egyhangú szavazattal meg­
választották: Dr. Gellai Imrét, aki székfoglalójában elemezte Békés
meaye ezen belül városunk gyógyturizmusban rejlö lehetöségeit
és ban~ak jövőbeni kiteljesedésének, megvalósításának reális
esélyeit, reményeit.

tént mint gondoltuk. Kelet-Magyarország zsákutca le~t, el~erült~k

az infrastrukturál is fej lesztések. 1998. december 31-en vegelsz~­
~ Ji· (~f, ~(I i molással mea kellett szüntetnünk a részvénytársaságot. Az alaplt-
'"....·/I"'/~eK JJ,;!.i}"1,.. "..f I~ ~ -&.... vány azonbabn folyamatosan működött a részvényt~rsaság előt!,

alatt és utána is. A fóldterületet átmenetileg haszonberbe adtuk.
ho"ya KISRÉTI GYÓGYSZÁLLÓÉRT ALAPÍTVÁNY 19 {999-ben Dr. Dávid Imre polgármester úr segítségével koncep-

ALAPITÓJA január 24-én tartotta ülését. 3melyen a beszámoló ciónk bekerült Békés megye Területfejlesztési programjába
meahallaatása után új kuratóriumi elnököt valasztottak. "Gyomaendrőd Kisréti Gyógyszálló és Rehabilitációs Központ

bMint'ismeretes, az alapitványt 1991. december 3.I-é!'1 19 termé- címmel".
szeles személy és Gyomaendrőd város Polgármesteri Hlvatal~ h?z- _ A megvalósításhoz sajnos azóta sem kerültünk közelebb,. de
ta létre 255.000 forint alapitói vagyonnal. A'{. alapltvan~ esélyeink nem romlottak, területünk és vagyonunk -tovabb
létrehozásának aondolata az Endrődiek 13~lr~ili Körénekl Budapesti gyarapodott.
ü!ésén szűletett~egyik szorgalmazója Dr. Radnóti Vilmos.volt. Az Vagyonunk a következő tételekből áll: .
alapítókat az a cél vezérelte, h~gy: ,.... . _ 4 csillagos gyógyszálló koncepciója, melyet Dr. Gellal Imre

"Gyomaendrőd lakosainakjobb munkaellatottsaga elo~ozdl.ta- készített
sa, szociális helyzetének javítása az Ú1131. h?gy ke~dem~n~e~l a _ Gazdaságossági számítás a megtérülésről
Kisrétzugban a nagylaposi hévíz felhaszn<'liasaval gyog~szdalloklete- Tanulmányahévízellátási lehetösekről
sitését. Az alapitvány célja tehát hogy megteremtse mm azo at a _ Üzemeltetési tanulmányterv
feltételeket, amelyek a gyógyszálló létesíté~éhez s.z~kségesek." _ Külteriileti rendezési terv

Az alapítókat az egyik kurátor, Gellal Jozseftajekoztatta az el- _ Makett a tervezett gyógyszállóról
múlt 12 év jelentősebb eseményeiről: _ 9 ha 2950 nm. földterület, 358.7 AK éltékben

Részletek a beszámolóból. _ 3.676.183 Ft számlapénz az Endrőd és Vídéke Takarékszö-
... A rendszerváltás időszakában bizakodóak voltunk, úgy vetkezetben

gon'doltuk, hogy az alapítvány 1O é~es é,-:fordulóját ~ár egy jó ... Az utóbbi években sajnos nem történt látványos előrelépés
nevü, népszerü, gyógyszálló dísztermeb~n.logjuk ta.rtan!. és ez rosszindulatú intrikákat hozott felszínre. Remélem, kiderül az

Dr. Gellai Imre hatalmas szakmai tudasavai, a szalloda-koncep- eddigiekből, hogy nem történtek szabálytalanságok, és az alap.ít­
eió elkészitésével, kiterjedt kapcsolataival önzetlenül vállalta fel vány vagyona nemhogy ~ltűnt \:o~na, de f~lya~atosan g~a~apszlk.
egy négy csillagos gyógyszálló létrehozás<Ínak sz~kmai.irá?~ítás~t Ez köszönhető az eddlal kuratorlumnak es foleg vezetojenek. A

eves építészeket, balneológus szakembereke~ es a sarva~l, .b~kl legutolsó _ 2003. dece~ber 7-i kuratóriumi űlésen a következő
gyógyfLirdő és működő szállod~k tapasztalatait hozta segitseguI. határozat született egyhangú szavazattal:
Kelet-Magyarországon ez is keves volt: Sajnos .nem ez a~ egyetlen
dolog ebben az országban, ahol nem val tak valora a remenyek..

Támoaatóink száma azonban folyamatosan gyarapodott, mara
elérte a lJ 7 főt. Ebben a szervezésben oroszlán része volt néhai
Császár Ferenc barátunknak, aki a kezdetektől haláláig volt a kura­
tórium fáradhatatlan motorja, vezetője. Ilyen népes tagsággal nem
sok szervezet bír, ennek már komoly jelentősége van. Vagyonunk
is szépen gyarapodott, ezáltal nyílt lehetőség arra, ho~y 1993. jún~­
us 29·én az alapítvány megszerezhetett az akkOri LenIn Tsz felsza­
moJásakor 900.000 forintért a Kísrét zugban 7 ha földet A terület
azóta tovább gyarapodott, több mint 9 ha van már ~ ?ir~o~unkban,

és ma is tárgyalásban vagyunk egy parcella megvasarlasaval kap­
csolatban. Ez a terület ma sokszorosát éri az akkori vételárnak, és a
meavalósítás elengedhetetlen feltétele. Az önkormányzat a kült~rü­

lettszántó besorolásból átminősítette belterületi szántává, majd a
rendezési tervben gyógyszálló és létesítményei célra jegyezte be,
mely ísmét komoly értéknövekedést jelentett 1995-ben pedIg;
"üdLilőszálló" teriiletté nyilvánította ... Igyekeztünk megmozgatnl
minden követ... számos hazai és nemzetközi befektetővel

tárgyaltunk ... Minden jóérzésű, endrődí kötődésű ember segített a
maga módján, politikától függetlenül.

1995. október 13-án megalakult a Körös Részvénytársaság. TÍ­
már Máté lelkesítö felhívására és Tímár Mihály atya szívhez szóló
Népházban elmondott beszédére biztosan sokan emlékeznek még a
szervezés időszakából. Sajnos elképzeléseink nem találtak támoga­
tás ra az orszáaos területfejlesztési koncepciókban. A nemzetközi
helyzet is elle~ünk dolgozott, háború tört ki a Szovjetunió utódál­
lamaiban és a Balkánon, Románia fejlődése is lassúbb ütemben tör-

Gyomaendrőd, Fő út 45.
Tel/Fax: 66/386-578
Mobil: 30/9-950-197

Február 5. 18 óro 8élyeggymtők Klubja éves közgyűlése

Február 5. 15 óro az 9szidő Nyugdlias Klub
FARSANGI MULATSAGA, vacsora, műsor

Február 6. 16 óro oKörösmenti Alapfokú Műv~Feti Iskola Néptánc Tonszokónak
félévzáró VIZSGAMUSO RA

Február 7. 16 óra Körösmenti Alapfokú Művészeti Iskol.a társastánc és modern
tánc tanszakának VIZSGA8EMUTATOJA

Február 9-én Pavlovits Miklós: ÖRDÖG AZSÁKBAN című meseiáték, a Békés Me·
gyei Jókai Színház társulatának előadásáb9n, óvodások~ak és kisiskolásoknak

Február 14. 19 óra SVAB BmUS BAL
a Német Kisebbségi Önkormányzat szervezésében

Február 21. ismét BREAKBEAT és DRUM BASS buli oSoundware szervezésében
Folyamatosan várjuk az érdeklődőket az alábbi csoport jainkba:

Felnőtt Képzőművész Szakkör minden hónap 2. és 4. szerdáján 17-19 óráig;
Angol Szabad Beszéigetési Est minden hónap 3. szerdán 18-19.30-ig;

Jóga, minden pénteken 18-20 óráig
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Köszönet az 1 %-ért!

Az alábbi gyomaendrődi civil szervezetek köszönik mind­
azoknak, akik adójuk I%-ával támogatták alapítványukat, egye­
sületüket. Remélik és kérik, az ez évi támogatást is.

- Endrődi Szent Imre Egyházközségért Közhasznú
Alapítvány, célja az egyházi temetők karbantartása, újra
megnyitásukkal kapcsolatos költségek fedezése, a templom­
belső felújításának támogatása.

- Adószám: 18380761-1-04.
- Városunk Nagyjaiért Közhasznú Alapítvány, célja az

endrődiek emlékét megörökíteni.
- Adószám: 18382615-1-04.
- Endrődiek Baráti Köre Egyesület, célja a hagyományok

ápolása, az elszánnazottakkal való kapcsolattartás.
- Adószám: 19182030-1-04.
- Élet Másokért Közhasznú Egyesület, célja a rászoruló

gyemlekek és felnőttek segítése, támogatása.
- Adószám: 18384215-1-04

Templárius Alapítvány: A "Segítsünk a rászoruló gyerme­
keken!" akciónkat minden évben szeretnénk megrendezni
Adószámunk: 18856617-1-17

- Honismereti Alapítvány, célja a helyi hagyományok
megőrzése, publikálása, az Endrődí Füzetek, Gyomaendrődi
Ki, kicsoda? megjelentetése.

- Adószám: 19056274-1-04
- Hittel a Holnap lfjúságáért Alapítvány, célja a Szent

Gellért Katolikus Iskola támogatása.
- Adószám: 18372276-2-04
- Hunyad és Fia Közhasznú Alapítvány - hunyai származású

tehetséges gyermekek továbbtanulásának támogatására.
- Adószám: 10043419-2-04
- Önkéntes Tűzoltó Egyesület Kiemelkedően Közhasznú

Egyesület célja az élet és vagyon védelme városunkban és
környékén.

- Adószám: 18371608 -1-04.
- Hallható Hang Alapítvány, célja a zeneiskola

hangszerállományának gyarapítása.
- Adószám:18379383-1-04
- Gyomaendrődi Városi Sportegyesület, célja a helyi ifjúsá-

gi sport támogatása.
- Adószám: 18370827-2-04.
- Dr. Farkas János Alapítvány, célja a külterületen felnövő

tehetséges, hátrányos helyzetü fiatalok tovább tanulásának
támogatása.

- Adószám: 19062255-1-04
- Öregszőlői Gyermekekért Alapítvány, célja a külterületen

felnövő hátrányos helyzetü gyermekek közép és felsőfokú

tanulmányainak támogatása.
- Adószám: 18376184-1-04
- Selyem úti Óvodáért Alapítvány célja az óvodás

gyennekek kirándulásainak támogatása, az óvodai
felszerelések színvonalának javítása.

- Adószám: 18379778-1-24
Gyomaendrődi Siketek és Nagyothallók Közhasznú Ala­
pítványa, célja a gyomaendrődi siketek és nagyothallók
segítése.

- Adószám: 18380558-1-04
- Kincs Az Életed Közhasznú Alapítvány, célja. a
Gyomaendrődön fogyatékkal élők segítése, a Gondozási
Központ ez irányú tevékenységének támogatása, fels2ere­
léseinek javítása.

- Adószám: 18386932-1-04

Kedves Olvasó! Köszönettel vennénk, ha használaton kivüli,
de még jó állapotban lévő és használható televizióját, videó le­
játszó készülékét felajánlaná valóban rászorult családok részére.
Szerkesztőségünkben van néhány cím, amelyre el tudnánk jut­
tatni az adományt.

Búcsúzik a Városi Képtár vezetője, Bula Teréz

Decemberben ünnepelte a Képtár fennállásának 10. évfordu­
lóját. Az ünnepség méltóképpen tükrözte azt a színvonalas szak­
mai munkát, ami vezetöjét, Bula Terézt, az évek során is
folyamatosan jellemezte.

Az ünnepség természeténél fogva egy visszatekintő, retros­
pektív kiállítással, és a Képtár udvarán felállított
Vidovszky-mellszobrának felavatásával vette kezdetét (a szobor
Pátzay Pál munkája). Az ünnepségre készült el a Vidovszky mo­
nográfia, ami kettős évfordulót köszöntött, - Vidovszky születésé­
nek 120. és a Képtár 10. - a monográfiát Láng Miklós dedikálta.

Az ünnepség jó alkalom volt arra is, hogy mindazok, akik se­
gítették a Képtár létrehozását, majd müködtetését, bővítését, mél­
tó elismerésben részesüljenek. Az elismeréseket a Müvészbarátok
Egyesületének Vidovszky Béla Emlékbizottsága és a Közalapít­
vány Kuratóriumának javaslatára adományozták.

Vidovszky-emlékplakettet kapott: Dr. Frankó Károly volt pol­
gármester, Dr. Dávid Imre polgármester, P~pp Lajos Kner Nyom­
da igazgatója, Knapcsek Béla a Thennix Epítőipari Szövetkezet
elnöke, Oskó Sándor vállalkozó és Kóris Györgyné az alapítvány
elnöke.

Emléklapot és könyvjutalmat kapott: Dr. Kovács Béla az ala­
pítvány kuratóriumának korábbi elnöke, Megyeriné Csapó Ildikó
az alapítvány korábbi titkára és Bula Teréz a gyüjtemény vezető­

je, Kertes Imréné és Poharelecné Rácz Ildikó gazdasági ügyinté­
ző.

A napokban érkezett a hír, hogy a Képtár új vezetőt kap. Eljut­
tatta szerkesztöségünkbe az alábbi szöveget a képtár volt vezető­
je:

"Megragadom az alkalmat, hogy köszönetet mondjak mind­
azoknak, akik a Képtárban töltött nyolc évem alatt támogattak, S

elbúcsúzzam a gyüjtemény kedves törzsközönségétőlés visszaté­
rő látogatóitól. Az évfordulós kiállítás megnyitása után pár nappal
hozta tudomásomra az alapítvány elnöke, hogy nem áll módjuk­
ban a további alkalmazásom. Utódom Molnár Anikó aki eddig a
Városházán a civil referens i feladatokat látta el. Kérem, a Képtár
érdekében segitsék munkáját

'
.

S most nézzék el nekem, ha kissé érzelmes leszek. Ugy búcsú­
zam a Képtártól, mint anya a kedves gyennekétől,akit nem ő szült
ugyan, de az első csetlő-botló lépésektől szerette, ápolta, a sajátjá­
nak érezte. Nincs egyetlen kép, egyetlen zug, az utolsó szögig a
falban, amihez ne fűzne kedves, személyes emlék. Ugyanígy va­
gyok a gyüjtemény támogatóival, a sok-sok év alatt a szakmai
kapcsolatokból kifejlődött barátságokkal és a művészetszerető

közönséggel. Nehéz mindezt itthagyni.
Mégis, köszönöm a sorsnak, hogy itt lehettem. Kérem, örizze­

nek megjó emlékezetükben I"

Bula Teréz a Képtár (volt) vezetője

Február 21-én, szombaton este 6-kor tartja az endrődi egy­
házközség a szokásos farsangi vacsoráját. Szeretettel hívunk és
várunk mindenkit. A vacsorajegy kapható a plébánián.

Kedves Olvasói
.. A_szerkesztőség nevében hálás köszönetemet fejezem ki
Onöknek -akiket illet- az anyagi és erkölcsi támogatásokért. Kö­
szönöm, liogy az elküldött csekkek nagy része már kitöltve
visszakerült és számlánkon szépen nőtt az egyenleg. Köszönöm
az üzeneteket, a bátorító leveleket. Bizony sokszor jól esik,
sfiíkség is van rá, mert erőt ad a munka és feladat folytatására.
ürömmel és szívesen írjuk újságunkat. Várjuk olvasóink kriti­
káit, véleményeit és azokat a régi fényképeket, amelyek közlés
után biztosan visszakerülnek a feladóhoz.

Azok az olvasók, akik nem tudták, vagy nem is akarták a kért
összeget eljuttatni, azok még a februári számot megkapják, de
sajnos a továbbiakban nem áll módunkban elküldeni.

Üdvözlettel és köszönettel:
Császámé Gyuricza Éva főszerkesztö
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Császárné Gyuricza Éva

géplakatosként kezdett el dolgozni. Mint annyian mások, ő is a
fővárosban próbált szerencsét, Csepeire ment dolgozni, ter­
mészetesen a vasszakmában helyezkedett el. Nem sokáig bírta
szülőfalujától távol, így hazajött, kiváltotta az iparengedélyt. és
először bérelt, majd a felépített saját múhelyében dolgozott.

A katonaidejétTasszáron, származása miatt mint "muszos",
azaz munkaszolgálatos kezdte. 27 hónap után Budapesten
szerelt le.

1977. április 30-án házasságot kötött Varga Zsuzsannával,
Tiszaföldváron volt az esküvő. Egy leánygyermeket neveltek
fel békességben, szeretetben.

Mint a szakma kiváló mestere és tudója, élete során 21 fia­
talnak adott szakmát. Az ipari tanulókat nagyon nagy türelem­
mel, hozzáértéssel tanította önzetlenül adta át tudását. A
faluban igen jóindulatú, segítőkész "ezermesternek" tartották,
aki hozzáfordult, mindenkin segített, sokat dolgozott, sokszor
látástól vakulásig állt rendelkezésre.

Nagyon szívesen járt a labdarúgó meccsekre, segítette, bá­
torította a helyi csapatot.

Egyik kezdeményezőjeés aktív segítője is volt az ipartestü­
let újjáépítésének, a KIOSZ épületnek. Az iparosok rendezvé­
nyein szívesen vett részt, de nem csak a mulatságon, hanem a
szervezésben is segített, mindig lehetett rá számítani.

63 éves volt, amikor egy véletlen baleset következtében
súlyosan megsérült. A saját udvarában esett el és koponyaalapi
törést szenvedett. Sajnos nem sikerült felépülnie, 11 éven át
változó türelemmel viselte igen súlyos betegségét. Felesége
Zsuzsa asszony gondosan és odaadóan, szeretettel ápolta,
mindent elkövetett, hogy elviselhető, emberhez méltó élete
legyen.

Felesége hirtelen jött betegsége miatt ideiglenesen a szar­
vasi gondozási központba került, ahol január 12-én a szíve
utolsót dobbant és befejezte tartalmas életét, hosszan tartó
betegsége is véget ért.

Jó ember, jó szakember, jó családapa, szerető férj volt. Nyu­
godjon békében!

1930­
2004

új kenyér íze, lepergő könny sója,
öröm-kacagás, lelki Kába-kő ...
lsten áldjon! Te légy végső álmunk,
s ivadékainkba szebb Jövő I

Tímár Máté

BULA ELEK

Szülőföld; Bölcső, majd koporsó!
5arkcsillag a négy égtáj fdől!

Anyanyelved billyogként jelöl!
Te vagy a téli hó s a tavaszi zöld,

Endrődön született és élt, szülei nagyon szorgalmas becsü­
letes parasztemberek voltak; Hanyecz Erzsébet és Bula Elek.
Egy fiú testvére volt, Dezső.

A polgári iskola elvégzése után előszörasztalosinasnak sze­
gődött az Apponyi úti Tímár (Fütyöri) asztaloshoz. Jobban ér­
dekelte a vasas szakma, így az első év után átment
géplakatosinasnak, ott meg is szerezte a szakmai képesítést és

Vitéz Fülöp Pál,
endrődi szárrnazású,sze­
gedi lakos a hunyai be­
kötőút építéséhez (amely
a földjét érinti) 3000
négyzetméter földet ado­
mányozott a községnek,
így segítette Hunya köz­
ség nagyra becsült
lakosságát.

2003. október 23-án
felavatták azt az emlék­
táblát, amelyet a megépí­
tett út kezdetén, a saját
földjén állíttatott az aláb­
bi szöveggel:

Vándor! Azon az
úton haladsz, amelyhez
vitéz Fülöp Pál őster­

melő 3000 négyzetmé­
ter területet adomá-

~l:~~~~é~~NYA Köz- : :', .:>/., :/~~l
A tábla tetején erede­

tileg egy fehér kőgalamb
állt, de sajnos "elszállt"
(idegen kezek nyomán),
hogya fellegek szárnyán
hírül vigye e nemes cse­
lekedetet más vidékre is.
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1829. Szent János kápolnát.
A leányiskola az 1824-i Can. Vís. megha­

gyása szerint áttétetett a kántor l.akásába, melyet
a község a plébáníával szemben vett (a mostani
harangozóí lakás), de ezzel az állapot nemjavult,
mert ez is sem nem elég tágas, sem nem elég ma­
gas.

Lábos fizetésemelést kér. Felhozza, hogya
személyére ís megadatott 1.500 v-forintból a
káplánoknak tartozik adní, tehát 1200 v-frt nem
elég a házi szükségletek fedezésére, s e tekintet­
ben az ö helyzete rosszabb, mínt volt 40 évvel
elöbb Homonnayé, ki csupán csak párbér váltság
cimén 750 pengőforintot, tehát a mostani váltó
(bankó) érték szerint 1.875 forintot kapott, holott
a nép még egyszer annyira szaporodott. Kér ez
okból személyére javitásul: 400 fő káposztát, 4
hizott öreg sertést, 12 szekér szénát behordással,
60 itce tehén vajat, 4 mázsa sót, 12 szekér szal­
mát vagy fúzfarözsét, vagy tözeget, a szénanyi­
lasnak, úgy a papi tanyán lévő fúnek
lekaszálását, felgyűjtését és behordását.

Ennek következtében a község a Can. Visit.
Alkalmával tartott gyűlésen 1828. november
l-töl számitva Lábos személyére 300 v-forinttal
emelte az eddigi 1.500 frt-ot. Ugyanezen Can.
Vis. szerínt meg nem váltott (200 forinton felüli)
stóla: a stóla funeralis pro seputtura cum

Impositionis cerimonia libera et (Tehát
a három actusért 6 frt.)

1829. Dinya Imre leánytanító fizetése szin­
tén emeltetvén lett: 150 v-forint, 10

köb. búza megőrölve, 10 köb. árpa, l öl ke­
mény-, 4 öl fűzfa, 3 kocsi fűtö.

Endre Imre kántor november 27-én meghal.
Helyettes volt már ekkor Balla Károly.

1830. Endrődi birtokosok voltak: gr.
Stockhammer Zsófia (gr. Auerspergerné), Jo­
hanna (gr. Stockhammer Ferdinánd, a gyomai
földesúr neje) és Karolina (b. Drechsel
Florantinné) -lásd. 37. lapon 1824. év - egyenlő

harmad-harmad részben.
GrófStockhammer Johanna következö felté­

telek mellett hajlandó bérbe adni az
endrödieknek: 1/62 1/8 úrbéri sessiot 30 pengő­

forintjávaI 1.863 f45. 2/ III házas zsellér adóját
2 f 40 = 310 f 48 kr. 3/ 737 kapás szőlőskertek

adóját 30 .... = 368 f 30 kr. 4/ báránytízedet 200
pengő-frt. 5/ malomvámot 60 p-frt. 6/ pálinkafö­
zés adóját 15 p-frt. 7/ házatlan zsellér adóját
1200 p-frt. 8/ 1744 hold allodiaturát 2.128 p-frt.
9/ regále javadalmakat 600 p-frt. Összesen:
5.646 p-frt 3 kr, azaz 14.115 válltóforint 7·' kr.

Az elhunyt Berta helyére a püspök (Lajcsák)
fiútanítónak sem Dínnyésit nem óhajtja, mivel
ez dícséretesen működikmostani helyén s fizeté­
se is megjavul" a tanitói földek megosztásával"
- sem Fándly Antalt, mivel ennek, bár oklevele
van, elégséges elöképzettsége nincs.

VÁROSUtiK

A fiútanító eddigi 5/8 sessiójából csakugyan
a leánytanítónak adnak 2/8 sessiót = 144/8 hol­
dat, amannak maradván 3/8 sessió = 21 6/8 hold.
Deputatumuk pedig: fiútanÍtóé: 8 köb. búza, 2
köb. árpa, 6 öl fa, búzaőrletés. A leánytanítóé: 8
köb. búza, 8 köb. árpa, l+3 öl fa, 3 kocsi fútő.

A kántorságra megválasztják a supplenst,
Balla Károlyt, fizetése: 200 váltóforint, 5-5 köb.
búza és árpa, 6 öl keményfa, 4/8 sessíó fóld, 483
négyszögöl veteményes, stóla: énekes mise J
v-frt, libera 30 v-kr, öregtemetés 2 v-frt, kiste­
metés I v-frt, koporsóba tétel I v-frt, búcsúztató
9 versen felül 8 pengökrajcár versenként. A fiú­
tanítói állásra kinevezik Somlay Istvánt.

1831.Somlay és Dinnyési tanítók 50~40 fo­
rint subsidiumot kapnak. Somlay a püspöknél
felszólal az ellen, hogy az Ő tanyaföldjéből 2/8
sessiót elszakítottak a leánytanító részére,

2 köb. búza és árpa ~árpótlás mellett a leány­
tanitó deputatumából. Ugy látszík, ez Lábos in­
dítványára történt. A püspök a Can. Visit.
alapján igazat ad neki s utasítja Lábost a vissza­
adás foganatosítására. Megtörtént.

Somlay, mint (kálvinista tógátusbóllett) "ál­
orcás" katholikus és házsártos ember mindjárt
első évében annyira meggyűlőltettemagát, hogy
népzendülés támadt ellene, s iskolájából a gyer­
mekeket - katolikus hitüket féltvén - mind ki­
vonták.

Molnár József leánytanító lesz, de Lábos
níncs vele megelégedve: "ad munus docendi
negue natus, negue gualificatus."

Lábos panasza az előljáróságh9z: "Sok go­
noszságok uralkodnak Endrődön. En a prédiká­
ciókban eleget harcolok azok ellen, de kevés, sőt
az ifjúságra nézve semmi síkere sincs az evangé­
liumnak. Ennélfogva bíró uram figyelmességét
és pálcáját szólitom fel. 1/ Sokan ünnepen és va­
sárnapon a korcsmákban hallgatják a szentmisét,
ott dőzsölnek, torzsaikodnak, káromkodnak, faj­
talan beszédekkel töltik az ídőt. Szinte igy megy
a vecsernye ideje is, sőt a fiatalok a gyepenjáték­
kal szentelik meg a vecsernyét. 2/ Mások szénát
hordanak, vagy más terheket. Többnyire pedig a
gyomai csárdába férfi, asszony, leány, gyermek,
szoktak mulatni az isteni szolgálat végezte előtt

is."
1832.0któberben Lábos és az előljáróság

Somlayt a tanítóságtól elmozdítják. A püspök
ígéri, hogy a következő ísk. évben más állomásra
teszi át. Ez meg is történt.

1833. Ez évben már SzőllősyJózsef-ezelőtt
supplens a

leányiskolában - a fiúk tanítója, s ez év má­
jus havában a plébános már panaszokat ís hoz fel
viselete ellen. - Somlay még 1839-ben is kéreI­
mezte Endrődre visszahelyezését a Helytartóta­
nácsnál.

25

Molnár József leánytanító kéri, hogy fizeté­
sét ISO-ről 300 váltóforintra emeljék, mint
amennyí a fiútanítónak van, akí emellett még 5/8
sessio fóldet is bír. Lábos erre a kérvényre a kö­
vetkezőket jegyzi: "A férfiú gyermekek tanítója
fóldje kétfelé való osztásába a Can. Vis. értelme
szerint megegyezek és rendelem, hogy azon
földnek felét a. leányok tanítójának mérettessék
és adják ki az Erd. Bírák." A kettéosztás tényleg
végbement.

1836. Báró Dreschelné - gr. Stockhammer
Karolina Endrőd községnek 3 évre bérbe adta az
ő endrődi harmadrészét, következő feltételek
mellett:

1.62" úrbéri sessio 75 váltóforintjával4.659
f22 kr

Uobbágyi szolgálmányok és adók nélkül)
2. III házas zsellér adóját 7 v-frt 777 f
3.66 házatlan zsellér adóját 3 váltóforintjá-

val .198 f
4.737 kapás szőlő tizedváltságért, á 3 f737 f
5.az allodialis földeket:
158 hold a Simaberekben, 5 forintjával 790
134 hold akoplalóban, 4 forintjával 536
1061 hold Udvambkon, 4 forintjával 4.244
464 hold Polyákhalmon 4 forint jával 1.856
Ossz;: 1.817 hold Összeg: 13.797 váltó-frt.
A közös urasági kocsma a községházával

szemben ezen bérleti időszak alatt épült 5.000
váltóforinton, melyet az építő község a bér­
összegből vont le.

A regálék jővedelme 2.211 forint volt.

1839. Erre az évre a község a fentiekből csak
a következőket tartotta meg:

Az úrbéri szolgálmányokat és adókat 4.659
váltóforint

III házas zsellér adóját 777
az 59 házatlan zsellér adóját 177
aszőlőskertek tizedváltságát 737
O s s z e s e n : 6.350

A báróné nagyon el volt aoósodva. Rende­
sen előlegezgette a bérletösszeg nagyobb részét.

1840. Júliusban a báróné endrődi részét kö­
nyörületből bérbe vette b. Vay Miklós évi 6.800
pengő = 17.000 váltóforíntért, hogya báróné
adósságait, melyekből az endrődí birtokot
34.000 pengőforint terhelt, 75 ezer p-forint ere­
jéig lefizesse, oly kikötés mellett, hogya birtok
fólszerelésére apródonként 25 ezer v-forintot le­
vonhat. A bérösszegből a bérlő évnegyedenként
150 p-forintot tartozott b. Drechsel György (a
báróné fia, az "endrődi báró", a megyében lévő

Drechsel bárók apja) részére kifizetni.

\1 SZOND EK \1

Kereskedelmi és Szolgáltató Kft
Cipőtalphélés gyártás

Kéreg forgalmazás
Üzem: 5502 Gyomaendrőd Fő út 8111

T/Fax: 06-66 386-037
Mohi!: 06 20 451 1944

RENDEi.-KEZŐ NYILATKOZAT
A BEFIZETETT ADÓ EGY SZÁZALÉKÁRÓl

A kedvezményezett lechnikai szama:

0011'

A kedvezményezett neve:

Magyar Katolikus Egyház

Tudnivalók:

EZI a nyilalkozalollegye egy olyan postai. szabvany mérelü borltékbn. amely a lap
mérelét csak annyiban haladja meg. hogy abban a lap elhelyezhető legyen.

Foniasi

AhhOZ. hogy rendelkezése leljesilhelő legyen. kérjük. hogya borilékon az Ön nevél.
lakcímét es adó(lzonositó jeiét p{)ntosan tüntesse fel!
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FEBRUÁRI MISEREND FEBRUÁRI ÜNNEPEK

Endrőd

Vasárnap: 8-kor, és este 5 órakor. Hétköznap reggel fél 8-kor.
keresztút nagyböjt péntekjein 5-kor, vasárnap fél 5-kor.

Szent Gellért Iskola kápolnájában
február 8-án és 22-én, vasárnap fél J2.

Hunva
Vasárnap: délelőtt ID-kor. Kedden, csütörtökön, elsőpénteken és

szombaton este 5-kor. A szombat esti vasárnapi előesti mise. Nagy­
böjt péntekjein fél 5-kor keresztút.

Gyoma
Vasárnap ID-kor, hétköznap reggel 8-kor, szombaton 15 órakor vasár­

napi előesti mise.
A péneki 8 árai misék után szentírásolvasás, nagyböjtben keresztút.

l. vasárnap:
2. hétfő:

3. kedd:
5. csütörtök:
6. péntek:
8. vasárnap:

10. kedd:
ll. szerda:
14. szombat:
15. vasárnap:
17. kedd:
21. szombat:
22. vasárnap:
23. hétfő:

24. kedd:
25. szerda:
29. vasárnap:

Évközi 4. vasárnap
Gyertyaszentelő Boldogasszony
Szent ~alázs püspök vértanú
Szent Agata szüz, vértanú
Miki Szent Pál és társai vértanúk
Évköti 5. vasárnap
Szent Skolasztika szüz
Lourdes-i Szüz Mária
~zent Cirill és Metód, Európa társvédőszentjei

Evközi 6. vasárnap
A Szervita rend hét szent alapítója
Qamiáni Szent Péter püspök, egyháztanitó
Evközi 7. vasárnap
Szent Polikárp püspök és vértanú
Szent Mátyás apostol
Hamvazószerda (SZig011J böjt!)
Nagyböjt l. vasárnap

A katolikus hit elemei (27.)

Imádságok (8.)

32. A 129. zsoltár: De profundis

A mélységből kiáltok, Uram, hozzád,
Istenem, figyelj a szómra!
Fordulj felém, és hallgass figyelmesen
könyörgésem hangos szavára!
Ha bűneinket, Uram, felrovod,
Uram, ki az, aki előtted megállhat?
De nálad bocsánatot nyer a vétek,
ezért félve tisztelünk téged.
Remélek az Úrban, benne remél a lelkem,
és bízom igéretében.
Lelkem várja az Urat,
jobban, l1)int éji őr a hajnalt.
Mert az Umál van az irgalom,
és bőséges a megváltás nála.
Választott népét ő váltja meg
minden bűnétől.

33. A halottakért

A katolikus oldalakat szerkeszti:
Iványi László plebános

gényeit, árváit és özvegyeit szerető atyaként tápláltad és így nemzete­
det műveltté, boldoggá tenni iparkodtál; a te tömérdek fáradozásod,
kiállott küzdelmeid és mindezekkel szerzett kimondhatatlan nagy ér­
demeid miatt fiúi és még most is alattvalói bizodalommal fordulunk
hozzád, ó apostoli szent királyunk, és kériink, ne vond meg hathatós
pártfogásodat a te magyar népedtől, melyet annyi munkával megtérí­
tettél. Kélj számára buzgó apostolokat; kérd az Istent, szüntesse meg
köztünk a hitszakadás átkát és az erkölcstelen életet, hogy üdvösséges
törvényeid és igaz atyai szivedből fakadt intelmeid szerint, a szeretet­
ben egyesülve, az egy igaz hitben állhatatosan megmaradjunk, szent
életed nyomdokait kövessük és így egykor veled együtt az örök bol­
dogságban Urunkat, Istenünket vég nélkül áldjuk és dicsérjük. Amen.

V. f:..z igazat az Úr egyenes utakon vezette.
R. Es megmutatta neki Isten országát.

Könyörögjünk. Engedd kegyelmesen, mindenható Úristen, hogya
te hitvallód, Szent István, az egyházat, melyet e földön terjesztett, a
mennyekben dicsőségesen védelmezze, a mi Urunk, Jézus Krisztus ál­
tal. Amen. (Sík-Schütz: Imádságoskönyv)

Adj, Uram, örök nyugodalmat nekik, és az örök világosság fényes­
kedjék nekik. Nyugodjanak békében. Amen

Uram, hallgasd meg könyörgésemet, és kiáltásom jusson eléd.
Isten, híveidnek teremtője és megváJtója, add meg elköltözött szol­

gáid lelkének minden bűnük bocsánatát, hogy imádságunk által el­
nyerjék irgalmadat, amire mindig vágyakoztak. Amen.

34. Ima Szent István királyhoz

Nemzetünk apostola és hatalmas pártfogója, szeretett királyunk,
Szent István, ki őseinket a pogány tévelygés sötétségébő! az egyedül
üdvözítő katolikus hit világosságára hoztad, istentelen bálványaikat
leromboltad, megtért népednek templomokat és iskolákat emeltél, sze-

Január 24-én, szombat délután gyűlést tartott az endrődi plé­
bánián a Templomos Lovagrend Tiszántúli Komtúriája. Az
összejövetel szentmisével fejeződött be.

Legközelebb február 28-án, szombaton délután 3 órára vár­
juk a Kedves Híveket a lovagok miséjére.

-----------c~

Tovább épül a hunyai plébánia cr
Az enyhe télnek köszönhetően néhány hét pihenö után tovább

épül a hunyai plébánia. Az ősszel tető alá került az épület. Jelenleg
a belső munkáltok folynak. Amint a képen is látható, belül ki van
vakolva. Hamarosan a burkolati munkák következnek. (képűnk)

35. Ima a hazáért
Emlékezzél meg Istennek dicsőséges Anyja, magyarok Nagy­

asszonya, szentséges Szüz Mária l emlékezzél meg örökségedről, me­
lyet hű szolgád, első királyunk és apostolunk, Szent István neked
fölajánlott és végrendeletében neked hagyott. Tekints kegyes arccal
országodra és dicső érdemeid által légy szószólónk és közbenjárónk
szent Fiadnál, Jézus Krisztusnál. Amen. (Esterházy Pál imája)
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2. HDS.

A 2. MAGYAR HADSEREG
1943. január 12-én (a szovjet támadás elsö napján)

aranY,9alléros huszárezredes kirántotta a
kardjat. Négy-öt könnyű páncélgépkocsi ka­
nyarodott elé a szárnyakra és már vágtatott
is át a széles, sík mezőn a huszárezred, ki­
vont kardjuk csillogott a nap fénylő sugarai­
ban. Talán Seydlitz rohamozott így
egykoron. Minden elővigyázatról megfeled­
kezve ugrottunk föl állásainkból. Olyan volt
az egész, mint egy nagyszerűen megrende­
zett lovas film. Eldördültek az első lövések a
töltés ,felől, aztán mind ritkábban hallottuk
őket. Es ezután szinte kidülledt szemmel, hi­
tetlenkedve néztük, amit láttunk, hogy a
szovjet ezred katonái, akik a mi századaink
támadásait olyan hevesen és elkeseredett
ellenállással verték vissza, most sorra ugrál­
nak föl, és szinte eszelősen futnak, menekül­
nek, a diadalmasan száguldó magyarok
pedi,9 űzik, hajtják, maguk előtt az oroszokat
és fenylő kardjaikkal gazdag, nagyon gazdag
aratást végeznek köztük. A fénylő huszár­
kardok csillogását az orosz muzsik idegei
egyszerűen nem bírták elviselni. Ez a primitív
fegyver most a primitív tömeg ellenállását
zúzta szét." (Ezt a huszárrohamot Mikecz
Kálmán őrnagy, a 4., "Hadik" huszárezred
osztályparancsnoka vezényelte).

A magyar katonák négy hónap alatt több
mint kétezer kilométer mélységben hatoltak
be a Szovjetunió, lényegében Ukrajna terü­
letére és eljutottak a Dnyeper folyóig. A kitű­
zött feladatot súlyos veszteségek ellenére
végrehajtották. (3730 fő véres veszteség,
ansaldo típusú olasz kis harckocsijaik szaz
százalékban megsemmisültek, a "Toldi"
könnyű harckocsik pedig nyolcvan százalék­
ban. Igen nagy volt a lóveszteség is.) Figye­
lembe véve, hogy magyar
katonák 1918 óta nem szerez­
tek haditapasztalatokat, felsze­
relésük pedig elégtelennek
bizonyult, bevetésük eredmé­
nyesnek mondható... E tapasz­
talatok alapján magától
értetődnek tűnt, hogy kormá­
nyunk és az államfő arra az ál­
láspontra helyezkedik:
megtettük, amit elvarnak tő­

lünk, többre nem futja erőnk­

ből. ... 1941 karacsonyá ra
mintha fellélegezhettünk vol­
na...Azonban. A német hadse­
reg Moszkva alatt megtorpant.
Szabályosan belefagyott a
hóba. A katonák még mind~
nyári öltözetüket viselték. A ha­
ború sorsa eldőlt, a németek
ezt a háborút elvesztették. "Az
oroszok győznek, a németek
összeomlanak... az oroszok job­
ban harcolnak, mint gondoltuk
volna. Nyoma sincs összeomlá­
suknak, mint ahogyan a néme­
tek állítják... Megfordult a
kocka."... Ugyanekkor, 1941.
december hetedikén a japán lé­
gierő a csendes-óceáni ameri­
kai flotta Pearl Harbor-i
támaszpontját bombázta; me~­
kezdődött a japán-amerikai ha­
ború, minek következtében
Nagy-Britannia hadat üzent Ma-
gyarországnak (Jugoszlávia
megtámadásakor szakította
meg velünk diplomáciai kapcso­
latait), Németország és Olasz­
ország pedig decemb~r ll-én
az Amerikai Egyesült AIIamok­
nak. A világháború jószerint az
egész az egész földgömbre ki­
terjedt.

ősök vagy áldozatok?
... A helyzet tehát az, hogy Magyarország

(területe: 172 ezer négyzetkilométer, lakosa­
inak száma kis híján 15 millió fő) 1941. de­
<;ember 12-től hadiállapotban van: az
Eszak-amerikai Egyesült Allamokkal, a brit
birodalommal, annak gyarmatait ides;;ámít­
va, beleértve Dél-Afrikát, Ausztráliát, Uj-Zé­
landot, Kanadát, és Indiát, valamint a
Szovjetunióval.

... 1942 januárjában a német hadvezető­
sé,9 tudta, hogy oroszországi támadásuk,
elonyomulásuk elakadt. Minden hatókörük­
be tartozó katonai erőt igénybe kellett
venniök. Ezért 1942. január 6-án Budapestre
érkezett Ribbentropp külügyminiszter, hogy
újabb magyar csapatok bevetését, sőt: a tel­
jes m. kir. honvéd haderőt követelje. A kor­
mányzó időnyerés céljából "a részletek
megbeszélésére" magyar és német katonai
szakértők tárgyalását javasolta ... Ingerült vi­
ták és kölcsönös szemrehányások után ab­
ban maradtakl hogy kormányunk az egész
honvéd haderó egyharmadát - a 2. magyar
hadsereget- küldi a harctérre.

...A hadsereg 1942 áprilisában indult a
harctérre, három hadteste július 27-ig foglal­
ta el harcálláspontját; parancsnoka, Jány
Gusztáv vezérezredes. A már kiérkezett ma­
gyar alakulatok június 28-án kezdték meg
tamadásukat, aU9usztus elejére közelítették
meg a Don folyot. Fokozatosan berendez­
kedtek a folyam védelmére. Igy telt el az ősz
és az első, 1942-es november-decemberi téli
hónapok... ez a 2. hadsereg, melyet tényleg
)eírtak", úgy ahogy vol,t: ~da~eszett .. " ,

Csaszarne Gyuricza Eva

Kedves Olvasó!

Évezredes történelmünk sajnos nem szű­
kölködik nemzeti tragédiákban sem.

A nemzeti közgondolkodásunkban szent
kötelességként kell hogy éljen a gyászos év­
fordulókra való emlékezés. Szinte minden
család érintett, hiszen apák, testvérek, fiak
haltak százezrével a haza védelméért, vagy
sajnos még idegen érdekekért is. Legalább
az évfordulók napján emlékezzünk, és lélek­
ben temessük újra a távoli földeken nyugvó
hozzátartozóinkat.

Január 12-én volt a II. Világháború egyik
legnagyobb magyar katasztrófájának a 61.
évfordulója. A 2. magyar hadsereg a
Don-kanyarban csaknem teljesen elpusztult,
mintegy 150 ezer honfitársunk lelte ott halá­
lát. Kik voltak ők, hősök vagy áldozatok?

Ugy tűnik, hogy 61 év sem volt elég idő

ahhoz, hogy erre a kérdésre a történelem
egyértelmu választ adjon. De ne feledjük,
hogy mintegy 45 éven át a szovjet megszál­
lás idején sem Magyarországon, sem a volt
Szovjetunióban -ahol az orosz és ukrán egy­
szeru emberek is ellenségként tekintettek a
Don-kanyarban elpusztult magyar katonák­
ra- nem lehetett nyíltan népünknek saját
hallottait meggyászolni, az ott pihenő kato­
náknak a végtisztességet megadni. Korabeli
visszaemlékezésekből és Nemeskürty István
Mi történt velünk című regényéből idézzük
fel az akkori viszonyok egy-egy pillanatké­
pét:

" ... A magyar nemzet semmiképpen sem
kívánt háborút, legkevésbé az oroszokkal.

...a korszerűtlenül felszerelt magyar had­
sereg semmit se ér, legföljebb mint "ember­
anyag".

...Azt is mindenki tudhatta, hogy Orosz­
ország végtelen távlatai, időjárása (kemény
tél, hosszan tartó, latyakos-sáros tavasz) le­
küzdhetetlen utánpótlási nehézségeket
okoznak.

...Az első magyar katonák egy héttel a
német támadások kezdete után, 1941. júni­
us 28-án lépték át a Kárpátok határat és
kezdték meg behatolásukat szovjetorosz te­
rületre. A magyar hadműveleteket egy "Kár­
pát-csoport"-nak elnevezett, mintegy két
hadtestnyi katonai erő kezdte meg, a kassai
VIII. hadtest parancsnokának, Szombathelyi
Ferenc altábornagynak irányításával. Gyors­
hadtest elnevezéssel két gépkocsizó dandár
és egy lovasdandár tartozott még Szombat­
helyi altábornagy vezénylete alá. Ennek
Dálnoki Miklós Bela vezérőrnagy volt a pa­
rancsnoka. Ebben a hadjáratban került sor a
második világháború, sot a történelem utol­
só huszárrohamára. Erich Kern, a
Wehrmacht tisztje írta le emlékiratában,
1948. 54.):

"Reggel óta kemény harcban álltunk egy
magas vasúti töltés oldalába beásott és SZI­
vósan védekező ellenséggel szemben. A nap
folyamán már négyszer támadtuk őket, de
mind a négyszer visszavertek bennünket. A
zászlóaljparancsnok minden hangnemben
ordítozott, a századparancsnokok tehetetle­
nek voltak. A sürgos tüzérsé,9i tűzt;ámoga­

tást hiába kértük, az egyre kesett. Es ekkor
csak me9,jelent a színen egy magyar huszár­
ezred, loháton. Mind nevettünk. Ugyan mit
akarnak itt ezek a magyaiOk? Kár lesz azo­
kért a pompás, elegáns lovakért.

Ekkor szinte kővé meredtünk. Ezek a fic­
kók megőrültek! Huszárszázad, huszárszá­
zad utan robogott felénk. Elhangzott a
vezényszó. A barnára sült arcú, karcsú lova­
sok úgy ültek a nyeregben, mintha belenőt­
tek volna. Parancsnokuk, egy magas, fénylő
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"Egy napon ré­
mült anya sietett
hozzá, mert fia egy
tork{ul akadt szál­
kátóI fuldoklott. A
szent megáldotta a
G.út (egy másik vál­
tozat szerint eltávo­
lította a halszáll~át)

-:s a Bú megmene­
kült a haláltól.

Ki is volt ez a
közkedvelt szent?
Szentünl, sziUetett
örmény volt, és
olyan példamutató

2004. február

tásánal~ és a Bahízsnal~ adott gyertya együttes emlékébó1
ered. A pap Szent Dalúzs napján vagy az azt követővasámap a
templomban két X vagy Y alakban összekötött égő gyertyát
tart a hívő álla alá-elé; és a torokbajtól, meg núnden más l)aj­
tól va)ó !TIegqzabadti!.ás~.rt imádJw~ik. "SZENT Bl).LAZS
POSPOK ES \tÉRTANU KOZBENJARASARA SZABADITSON
MEG TÉGED AZ ISTEN A TOROKBAJfÓL ÉS MIl\TDEN MÁS
BAJfÓL."

Régi pal-aszti hiedelem szerint a balázsnapi vizet a fiatal
bamnilllmak adtál~ inni, s így nem fogja ó1~et elvirull a róka.
Kötni sem kötöttek, mert l~önben a szél elviszi a tetőt. Ba­
lázs napokon a lovalmt megáldották, a balázskenyér, pedig
elűzi a torokfájást_

A nagy beteg, tomIa-ál~kal küzdö Babits Mihály drámai
vel-sben állított emléket a gyennelJwri "balázsolásnal~":

Balázsolás

Szépen könyöl-göl" segíts rajtam, szent Balázs!
GycnnelJwwmban két fehérvászon gyertyát tettek
keresztbe gyenge nyalffimon
s úgy néztem a gyertyál~ közül,
mint két ág l~özt kinéző ijedt őzil~e.

Tél közepén, Bahízs-napon
szemem pislogn\ esiiggött az öreg papon,
aki hozzád imádlwzott
fólémhajolva, ahogy ott térdeltem az
oltál- előtt, kegyes szokás
szerint, s diálilll dünnyögve, amit sem én
s ő sc jól értett. De azért
te meghallgattad és megóvtad gyermeki

. életem a fojtogató
toml,gyíktól, s a veszedelmes mandulá1~

lobjaitól, hogy fölnővén

félszáz évet megéljek, háladatlanuI,
l1em is gondolva tereád.
Oh ne bánd csúf gondatlanságom, védj ma is,
segíts, Sebasta püspöke!
Lásd, így élün1~ mi, gyermekmódra,
balgatag hátra se nézün1~, elfutunk
a zajló úton, eleresztve kezetek,
magasabb szellemek-de ti
csal~ mosolyogtok, okos felnőttekgyanánt.
Nem sért, ha sernnlibe veszünk
s aztán a bajban újm visszaszaladunk
hozzátok, mint hozzád ma én
reszketőszívveL .. Mosolyogj rajtam, Balázs~

ld mint szepegől=asz,
tél-deplek itt együgyű oltámd kövén­
mosolyogj rajtam, csal, segíts!
Mert orv betegség öldös we eno-emet
és fojtogaga torkomat, '='
gégém szűh-ül, levegőm egyre fogy, tüdőm
zillál, s núnt ald hegyre hág,
núnd nehezebben kúszva, vagy terhet cipel,
kifúlva, aliliént élek én
örökös lihegésben. S már az orvosok
kése fenyeget, mssz nyal~am

fólvágni, melyet hajdan olyan megadón
hajtottam gyertyáid közé,
núntha sejtettem volna már. .. Segíts, Balázs!
I-lisz te szent gégédet is
kések nyiszá1ták, mikOl- a aonosz poaány
ldvégzett: tudhatod, mi azf '='
Te ismered a penge élét, vér ízét,
a me?"feszitett percel~et,
a szakdt légcső gÖI-cseit, s a fulladás
csatáját és rémüIetét.
Segíts' Te már mindent tudsz, túl vagy mindenen,
okos felnőtt! Tejól tudod,
mennyi kínt bír az ember, melUl"yit nem sokall
még az Istenjósá?a sem,
s mit ér az élet... "s talán azt is, hogy nem is
olyan n~oy dolog a halál.
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A Magyar Szent Korona működikI

ház történetének bizánci forrásai-t. Ez azért
fontos könyv, és azért nagyon jó, mert a törté­
netek mellett ott vannak a görög eredeti szö­
vegek. Nem lehet hazudni,1 Nem lehet
csúsztatni' Ha ők egyszer l;ürköt írnak, türk­
röl beszélnek. Tessék megnézni, miért türk?
Ugyan abban az idöben ott van az unglaj isi
Rendszeresen használják a szkitát, és az unojt
(Hun) is a magyarra. Ezeket a kérdéseket na­
gyon higgadtan bizony újra kell tárgyalni I

Egyet egészen biztosan lehet tudni, még Na­
póleon korában a felkelö nemességet a szkita
elödök erkölcseivel és hadi dicsőségével lel­
kesítették. Erre mondhatják: na annyit is ért'
Csak ne egy Petőfi versből tanuljuk meg,
hogy milyen volt a györi csata? Napóleon
maga nyilatkozta, hogy az összes csaták kö­
zött a legnehezebb volt a győri csata, és ha
nem olyan idióták a vezetői a magyaroknak,
semmi körülmények között nem tudott volna
győzni ... Most ezt igy tessenek megjegyezni'
Nekünk nerp egy-egy tényben torzítanak, ha­
nem az EGESZ TUDATUNKAT torzítják, és
mindig a kisebbrendüségí érzés újabb és
újabb megerősítésében, soha nem ellenkezö
irányba' Tehát még ezt sem higgyük el anél­
kül, hogy utána ne néznénk l

Jókai Mór a Névtelen várban pontosan le­
írja, regényes körülmények között -de csak
azért, mert más körülmények között nem Ie­
hetett volna kiadni- teljes pontos adatolással,
leírja a györi csati.! eleje, vége, következmé­
nyei kérdéskörét. Es ebben az idöben itt még
a nemességnek a szkíta erkölcs volt a példa­
képi Ez nem önmagában érdekes, hanem
azért érdekes, mert az egész Európában
egyetlen más népnek nem volt a szkíta er­
kölcs amintája. Például egy németet nem le­
hetett szkita erkölccsel lelkesíteni, egy olaszt
sem, egy oláhot sem, egy tótot sem, csak ak­
kor, ha mint vállalt magyarságát érezte szkíta
származéknak!

Tehát a kisajátítása a szkítáknak, indoeu­
rópai részröl, késői szerzemény. TeUesen po­
litikai tendenciák állnak mögötte. No, most
ezt miért kell hangsúlyozni? Azért, m~rt

András és Fülöp a 2 szkíta térítő apostol. Es
pontosan ez ajellegzetesség: ezt hangsúlyoz­
za az Endr~ király számára készitett ANJOU
LEGENDARIUM. Andrásnál is, ahol külön
írja le a tÖ11énetét, Fülöpnél is, tehát ök a szkí­
ta térítők. Ez mit jelent? Egyrészt azt, hogy
ök szkíta forrásból hozzák a kereszténységet,
másrészt, hogyaszkítáknak mondják el az
örömüzenetet. Na, most szkíta utód király
egy van Európában! Ez pedig a magyar ki­
rály'

Foly/aljuk!

MAGÁNvÁMRAnÁR

T/fax: 06 66/386-896
06 30/9855-671
Gvomaendrod Fo u 14.

Forgalmazzuk a cipOipar
számára a Keck Cég által
9vártott különbözo cipOipari
ragasztókat, szerszám és
talp lemosókat, kikészftö­
szereket.

elfoglalja trónját, de még mielőtt megkoro­
názhatták volna, meggyilkoltá/< Ez Nagy La­
jos király öccse volt, - Anjou - Endre. Az ő

részére készült el a legendárium, amelyik
egész sereg tudnivalót tartalmaz, amelyre
csak egy magyar királynak van szüksége, te­
hát magyar származéknak van szüksége. Te­
hát a magyar szentek legendái és az
apostoloknak magyar vonatkozású történetei
Most erre mondhatnánk, hogy hogy beszél­
hetünk "apostoloknak magyar vonatkozása­
ikról? Amikor köztudott, nem is tudom ki
mondta a TV-ben, hogy Árpáddal jött be az
első magyar a Kárpát-medencébe. Ha az em­
ber pikkit, azt feleli, hát, hiszen ezért kapta az
Akadémia elnöki székéti Mert ezt mondja.
Semmi köze nincs a tényekhez. Mert hisz a
tényekhez annak van köze, tessék elolvasni,
mit írnak rólunk egészen a legrégibb idöktől

kezdve I A barátaink is az ellenségeink is, és
mi magyarok is, mert ugyanazt írják, össze­
sen 4 féle elnevezéssel illetnek és kb. ugyan­
annyiszor írják az egyiket, mint a másikati S
visszafelé haladva ez ugye a magyar, vagy
annak a valamelyik névváltozata pl. görög­
ben az VNGROJ Hungarus, vagy annak vala­
melyik névváltozata Nyugat-Európában,
akkor neveznek: AVARESNEK, ugyan azt a
magyarságot. Neveznek: UNNOINAK (gö­
rög forrásokban) vagy annak megfelelö
HUNNI, u. többes számban a latin források­
ban, és ugyanannyiszor SZKITÁNAK, ter­
mészetesen. Tehát ezek a források az
araboktól kezdve a legnyugatibb forrásokig
ugyanazokat írják. Ezek nem nagyon tudtak
összebeszél ni ' Tehát az a fikció, hogy ezek
rosszul értesültek voltak: no de ugyanolyan
mértékben' Ugyanúgy rosszul értesült egy
arab Kútfö, mint egy .--------- --.
franciaországi nyel­
ven író latin szerze­
tes? Ezt már ne
felejtsük el! Teljesen
nyilvánvaló, hogy
egy tényleges
continuitásról van
szó!

Én amikor a mai
elöadásomra készül­
tem, elővettem

Moravcsik Gyulának
egy nagyon fontos
könyvét: Az Arpád-

Kedves olvasó/ A 21. század első napján,
2000.január elsején a Magyar Szent Koronát
átköltöztették az Ország Házába. Sokan va­
gyunk, akik őszintén reméljük, hogy a Szent
Korona az Ország Házában kedvezően befo­
lyásolhatja a magyarság jövőjét. Hogy ho­
gyan, és miképpen lehetséges ez, ehhez meg
kell ismerkednünk a Szent Korona misztériu­
mával. Szeretnénk méltóképpen elmondani,
hogy miképpen lehetséges az. hogy a Magyar
Szent Koronánk jogi személy, és legmaga­
sabb rangú alanya a magyar államhatalom­
nak.

Ezen ismereteket Dr. Pap Gábor miívé­
szettörténész előadásának rövidített változa­
tából. több részletben való közléssel
szeretnénk közre adni. Ké/jü/c, olvassák fi­
gyelemmel, mert olyan ismereteket szerezhet­
nek, amelyeket hosszú évtizedek óta
eltitkoltak előlünk.

Hittel intézték el a doigokat.
Tehát nem lebontva, anal izálva a kérdést

részleteiben oJdom meg, hanem egészében,
egyszeri ráhangolódással.

Fel kell figyelni rá, hogya Magyar Szent
Korona képrendje között nagyon szoros a
kapcsolat. Erre mondhatják; nem a nagy fel­
találás, -tényleg nem az- egyébként a beavató
korona, és ha tudjuk, hogy teljes személyiség
átalakítást kell elvégeznie, akkor nyilvánva­
lóan olyan tulajdonságokat kell az egyes agy­
felületek fölé tenni, ami alatt megfelelö
tulajdonság befolyásolás történik. Az agyme­
zök nem egyöntetűen idegzik be a szervezetet
és felelösek bizonyos tulajdonságaink műkö­

déséért. Ha én megsértek egy agyterü letet ak­
kor mondjuk a látóképességemet veszítem el,
de ha egy másik agyfelüJetet sértek meg, ak­
kor már nem a látóképességem fogom elve­
szíteni, hanem egy' másik fajta viselkedésem
fog sérüIni általa. Es ezeket ma már elég nagy
pontossággal fel lehet térképezni. Tehát lehet
tudni, hogy milyen viselkedés típusok felel­
nek meg az agykéreg szintjén, illetve a kéreg
alatt agyterületen mondjuk Szent Péternek.
Ezzel egy orvoscsoP0l1 már 1986-ban úgy
foglalkozott, hogy elöször szimpóziumon 86
decemberében, majd az idevágó isn;ereteit és
87-ben már irásban is közzé tette. Es a 80-as
évek végén a 90-es évek elején már végigszá­
guldoztak a világon angol nyelven I Tehát ez
azt is jelenti, hogy mi vagyunk itt a legtájéko­
zatlanabbak a saját szent koronánknak a leg­
fontosabb ügyeit ilIetően. Hát ezeken
próbálunk mi itt áttörni az ilyenfajta előadá­

sokkal, mert az elképzelhetetlen számomra,
hogy az ilyen kincsnek még alapfokú tudni­
valóikkal nincs tisztá,ba a magyar állampol­
gároknak a 99%-a l Es amit helyette adnak
neki a magyar koronáról annak 99%-a sze­
men szedett hazugsági Meg fogom mutatni,
mi az ami hazugság, és helyette mi az ami lát­
ható. tapintható igazsági

Andrást és Fü!öpöt még valami összeköti
mint apostolokat. Együtt tevékenykedtek, ez
a tevékenységük már nem a Bibliában van le­
írva, nem az Ujszövetségben, hanem a legen­
dájukban. Külön-külön mind a kettőnél

hangsúlyozódik, van egy olyan legendárium,
kifejezetten magyar király részére készült,
aki Magyarországról indult el, hogy Itáliában

IX. rész
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Háromkirályjárás Endrődön

2004. február

Bemutatkozás: (mind mondják)
Adnak-e a három királyoknak szállást?
(bentről mondják) Adunk'

Heródes: Én vagyok Heródes király,
aki keményen felfegyverkezve keresem
lsten fiát, hogy megöljem őt.

De nem találtam meg. Napkeletről Bölcsek
jönnek, akik kisdedet keresnek,
ha megtalálják, tudtomra adják és megölöm őt.

(kiszól) Gyere bé Menyhárt!

Menyhárt: Menyhár király vagyqk.
Király volt az apám Kis-Azsiában,
Kétfelől aranylánc, csüngött a nyakában,
Aki nékem pénzt nem ád, nem jut Mennyországba!
(kiszól) Gyere bé, Gáspár!

Gáspár: Én vagyok a Gáspár, afféle földi király.
Láttuk a csillagát az igaz Királynak,
~Iindultunk, hogy feltaláljuk őt,

Es a világ királyának valljuk.
(kiszól) Gyere bé, Boldizsár!

Boldizsár:Jöttem, siettem Szerecsen híres országából.
Egy kappanra rátaláltam,
kicsavartam a nyakát, megfőztem
és még a pásztorok is ettek belőle.

Eljöttem, hogy megtaláljam
az új királyt és imádjam őt.

G. M.B.: (egyszerre mondják)
Gáspár, Menyhár, Boldizsár,
Mind a három szent király.

Katona: (kardjával Heródes kísérője felé csap, mert az
kwdjával megfenyegette őt)

Allj félre barátom, tóled én nem félek.
Ijyen legénytől én meg nem ijedek.
Ejjel te gazdáddal, én magamnak élek!
(kardjával odasuhint Heródes kísérőjének)

Együtt énekelnek:
fo. szent királyok, három águsok,
Ur Krisztus, Ur Krisztus.
Miként szemléljük, akként köszöntjük,
A Jézust, a Jézust.

Pásztor és..az angyal:(együtt éneklik a közönség felé)
Orömet mondok néktek, ne féljetek,
Mert ma született a ti üdvösségetek,
Mert ma született a ti üdvösségetek.

Menjetek el hát gyorsan a városba,
Ott találjátok Jézust a jászolba,
Ott találjátok Jézust a jászolba.

Három királyok új csillagot látnak,
Az ő szívükbe ekképp gondolkodnak,
Az ő szívükbe ekképp gondolkodnak.

Menyhárt: (ének)
Ez bizonyára új királynak jele,
Mit a próféták, rég megjövendöltek.

Boldizsár: (ének)
Menjünk el nyomban, és ha föltaláljuk,
Ajándékunkkal királyunknak valljuk.

(Veszik az ajándékokat, készülődnek: a helyiséget körbejárják
és visszatérnek a tér közepére kitett jászo/hoz vagy betlehemi
templomocskához. A járkálás alatt énekelnek, melynek dallama
feltűnően szép, mert a teve járását utánozza a ritmus.)

Együtt énekelnek:
Egy új csillag támadott kelet szelíd egén,
Mely jelenti, hogy leszállt, a rég várt égi fény,
A rég várt égi fény.

Kelet három bölcsei látták a csillagot,
Elindultak gazdagon, vittek ajándékot,
Vittek ajándékot.

l

Jeruzsálembe érvén a csilla9 elveszett,
Felőle kérdezgettek, királyt es véneket,
Királyt és véneket.

Hol van a zsidók királya, ki ma világra jött,
Láttuk az ő csillagát, jöttünk imádni őt,

Jöttünk imádni őt.

Heródes, hogy ezt hallá színében változott,
Az ő vén bölcseivel ekképp tanácskozott,
Ekképp tanácskozott.

Keressétek fel hamar bölcsek a csecsemőt,

Feltalálván én is el - megyek imádni őt,

Megyek imádni őt.

És a csillag megállott egy istálló felett,
A három bölcs térdre hullt, az új király előtt,

Az új király előtt.

Ajándékokat adván aranyt, tömjént, mirhát,
Mely egyedül jelenti, a ma született királyt,
A ma született királyt.

Aranyat, mint királynak, tömjént, mint Istennek,
Jelentette a mirha, halandó embernek,
Halandó embernek.

(Fél térdre ereszkednek és a három király felajánlja az ajándé­
kokat, s közben énekelnek.)

Gáspár mutatja néki szép aranyját,
Ezzel jelenti királyok királyát,
Ezzel jelenti királyok királyát.

Menyhárt a tömjént Jézusának viszi,
Istenségéről bizonyságot teszi,
Istenségéről bizonyságot teszi.

Boldizsár mirhát nyújt szerelmesének,
Ezzel jelenti őtet istenének,
Ezzel jelenti őtet istenének.

Mindnyájar; énekelnek a pásztorok is:
Uj csillag jelent az égen,
Kit meg jövendöltek régen,
Próféták ó könyvében,
Próféták ó könyvében.

Kit szent lelkek óhajtának,
Limbuszban lévők várának,
Buzgó imádságokkal,



2004. február VÁROSONK 31

Az 1739. évi pestisjárvány Gyomán használatban a pestist is jelentette. A
I. rész "guga" minden olyan daganat, amely az

ember mirigyes részén lágyék, hónalji
Az általam ismert szakirodalom sze- keletkezik. Az állatok hasonló kemény

rint egy 1517.évi feljegyzésben ismerhe- daganatait szintén gugának nevezték.
tő fel e szörnyű betegségre utaló A gyomai pestisben elhunyt eleinket
feljegyzés; "meregy kele ev torkaban"; feltűntető, Gyoma egyik legkorábbi újra­
azaz mirigy nőtt az ő torkában. Ismeretes település utáni irata, a Békés megyei Le­
továbbá az 1708-1711. között dűhöngött véltárban található Gyulán a következő

országos pestisjárvány mely nem kevés jelzettel: BmL.Gyula.Gyoma
mértékben gyengítette meg II. Rákóczi Nagyk.ir.V.317.A.b.1.lratok
Ferenc Magyarország-és Erdély fejedel- 1739-1825.Fol.1-8. "Anno 1739.Die
me, vezérlő fejedelem urunk őnagysága 15-January Kezdőtt Gyomán Istennek
által vezetett szabadságharcunk katonai, Csapása, a' guga, Kik megholtanak ezen
gazdasági "környülállásait". Ekkor orszá- Istennek Csapásába, azoknak neveik
gosan másfél millió pestisben elhunytat béirattattanak ekképen." Igen értékes irat
számláltak össze. ez, mert az egyházi anyakönyvünk IRef.

"Az utolsó nagy pestis járvány Ma- Egyh.! 1741-től van vezetve, tehát elte­
gyarországon 1738-1742 között volt. Sok kintve 1719-1725 között megejtett me­
viszontagságos idők után alig húsz esz- gyei összeírások névsorától -melyek
tendeje ujra megült Gyoma református különböző kitételek miatt korántsem tel­
vallású szinmagyar lakossága ez idő jesek- egyetlen korai részletes család­
aiatt vesztett el -apraját, nagyját bele- névanyagunk Gyoma lakosságára
számítva- 505 lelket. Iszonyu csapás volt nézve. Ebből a névsorból ismerhetjük
ez, de nem csak Gyomára nézve hiszen meg, hogy milyen pusztítást végzett ez a
az egész Békés vármegyében is tombolt kegyetlen járvány, mert a következő

ez a járvány s sirba küldött 5165 lelket. A 1745 évi megyei összeírásban hiányoz­
legkevesebbet Csabán; 65 lelket, mert nak az itt még előtűnő családnevek s vi­
mint Haán Lajos tudós tiszteletes törté- szont nagyon sok új név jelenik meg ami
nész evangélikus lelkipásztor írja; "igen újabb idetelepülőket jelez.
nagy szigorusággal betartották az A "pestises" névsorból több következ­
elkülönitö előirásokat, ugyannyira, hogy tetés, megállapítás szűrhető le, nézzünk
a korabeli lelkész az elkülönitő épületet ezek közül néhányat. Az első halottakat
körülvevő árkon keresztül egy rudon 1739. január 15-én, 16-án, 17-én, 18-án,
nyujtotta által a még tántorgó, de holtuk 19-én, 20-n, 21-22-én, 25-én, 26-án,
előtt az urvacsora közösségében 28-29-én, 30-án temették; felnőtt férfit 6,
résztvenni óhajtó hiveknek a szent jegye- nőt 4, gyermekkorú férfit 19, leányt 7 lel­
ket s a rudat utána alaposan megfüstöl- ket. 15-én 6, 16-án 4, 17-én 2, 18-án 2,
ték. ig-én 2, 20-án 4, 21-én 2, 22-én 2, 25-én

Ennek a - legtöbb esetben kelet felől 2, 26-án 1, 28-án 3, 29-én 3, 30-án 3 lel­
érkező - betegségnek népies neve; "mí- ket. Február hónapban megnőtt az el­
rigy, guga" s ennek változatai pl. hunytak száma felnőtt férfi 13, asszony,
erdélyben főleg székelyföldön; "csuma". nő 11, gyermekkorú férfi 22, leányt 30 lel­
Kórokozójának hordozója bizony a "házi ket temettek. Február i-én temettek 5,
patkány", sajnos korabeli eleink ezt még 2-án 1, 3-án 2, 4-én 3, 5-én 1, 6-án 2,
nem tudták volt. Súlyos, gyors lefolyású 7-én 3, 8-án 4, 9-én 8, ii-én 3, 12-én 4,
belső betegség, pestises gyulladás, pes- 13-án 4, 14-én 2, 15-én 9, 16-án 6,
tises szepszislmérgezésl , ld. még 17-én4, 18-án 10, 19-én 4, 20-án 2,
"guga"; nyaki mirigyek gyulladásos meg- 21-én 2, 22-én 2, 23-án 5, 24-én 4, 25-én
dagadása Ilymphademitisl, a régi nyelv- 5, 26-án 8, 27-én 10, 28-án 3 lelket. Már-

cius hónapban elhunyt felnőtt férfi 47,
asszony, nő 30, gyermekkorú férfi 79, le­
ány 70 lélek. Március i-én temettek 9,
2-án 5, 3-án 4, 4-én 5, 5-én 12, 6-án 6,
7-én 6, 8-án 6, 10-én 11, ii-én 7, 12-én
4, 13-án 7, 14-én 8, 15-én 14, 16-án 12,
17-én 7, 18-án 6, 19-én 5, 20-án 7, 21-én
12, 22-én 15, 23-án 6, 24-én 9, 25-én 7,
26-án 10, 27-én 4, 28-án 6, 29-én 5,
30-án 5, 31-én 8 lelket. Áprilisban el­
hunyt felnőtt férfi 25, asszony, nő 6, gyer­
mek férfi 33, leány 31. Aprilis i-én
eltemettek 9, 2-án 10, 3-án 6, 4-én 6,
5-én 4, 6-án 5, 7-én 4, 8-án 2, 9-én 3,
1O-én 4, ii-én 8, 12-én 4, 13-án 5, 14-én
3, 15-én 1, 16-án 5, 17-én 2, 18-án 1,
20-án 2, 21-én 1, 24-én 2, 25-én 2, 26-án
2, 27-én 1, 28-án 1, 29-én 1, 30-án 1 lel­
ket. Május hónapban eltemettek felnőtt

férfi 1, asszony, nő 1, gyermekkorú férfi
5, leány 1. 4-én 1, 7-én 2, ii-én 1, 12-én
1, 13-án 1, 21-én 1, 26-án 1 lelket.

Feltűnően sok az elhunytak között
minden időben a felnőtt férfiak és fiúgyer­
mekek száma. Március és április hónap­
ban haltak meg a legtöbben, ekkor szinte
minden napra esett temetés, volt olyan
nap, hogy 15! A bejegyzések is érdeme­
sek a tanulmányozásra. A legszánan­
dóbbak a "névtelenek"; "A Nótárius
Szolgállója, Oláh Gergély Ridegje I
10-15 esztendős fiúcska, aki kint a ta­
nyán akkor még állatszálláson az állatok­
ra felügyelt.!, I.csa István Szolgája, A
Schola Mester Occse, Praedikátor Uram
Szolgállója, Koós Ferencz Kondássa,
Szappanos Mihály Sógora." A feleségek,
gyermekek is csak úgy mint a halotti
anyakönyvben így szerepelnek; "Garay
Márton Felesége, Szilva Mihály Fia,
Mata István Leánya."

Családok pusztulását is nyomon le­
het követni: "Katona Szabó János maga,
Katona Szabó János Fia, Leánya, Fele­
sége, Leánya, egy napon: Ramos István
maga, Felesége" majd

ápr. 18-án Némedi Mihály Schola
Magister Uram is követte öccsit s sok
szép jóra való tanítványát.

Cs. Szabó István

folytatás az előző oldalról

Buzgó imádságokkal.

Gáspár: (ének)
Uj királynak királyságát,
Mennynek földnek méltóságát,
Szent Gáspár bizonyítja,

Szent Gáspár bizonyítja.

Menyhárt: (ének)
Noha Menyhárt szegénységét,
Látja mégis Istenségét,
Vallja és bizonyítja,

Vallja és bizonyítja.

Boldizsár: (ének)
Boldizsár ő mirhát viszen,

Ezzel bizonyságot teszen,
Hogy lsten emberré lett,
Hogy lsten emberré lett.

Mindnyájan mondják:
-Köszönjük, hogy minket ide bebocsájtottatok,
A három királyoknak ti szállást is adtatok,
Az é9i áldás szálljon tireátok,
Dicsertessék Jézus, vígan maradjatok!

Kivonuláskor mindnyájan éneklik:
Visszatérének ők hazájukba nagy vígan, nagy vígan,
Es ezt a csodát mindennek mondják
rJagy bátran, nagy bátran,
Es ezt a titkot mindennek mondják
nagy bátran, nagy bátran.

Vaszkó Irén gyűjtése
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ESEMÉNYEK, EPIZÓDOK, ÉLETKÉPEK

A RÓZSAHEGYIBŐL

SÍTÁBOR RÓZSAHEGYEN

Január 4-töl 10-ig iskolánk tanulóival,
immár harmadszor jártunk sitáborban. Eoy
erdei szállodában laktunk, Rózsahegy és
Donovaly között. A szlovák vendéglátóink
nagyon kitettek magukért.

Tanulóink többsége már volt velünk
sÍtáborban, de jöttek olyanok is, akik elő­

ször ismerkedtek meg ennek a téli spOl1ág­
nak az örömeivei. Az első lesiklások
al~al- folyta/ás a 36. oldalon
maval

Az utolsó tanítási nap karácsonyi han ou­
latát fokozta, hogy sok vendég, köztük
nyugdíjas pedagógusaink is eljöttek, hogy
velünk együtt ünnepeljenek.

Második Európai Uniós Phare pályáza­
tunk zajlik ebben az évben. Ennek kapcsán
színes délutáni szabadidős programok vár­
Ják tanulóinkat. Erről a lehetőségről levél­
ben értesítettük a szülőket, hogy
segíthessenek gyermekeiknek a választás­
ban. A Kisebbségi Házzal közösen karácso­
nyi receptcsere címmel pedagógusok,
szülők karácsonyi süteményeket sütöttek,
mellyel feldíszítették a fenyőfát és megven­
dégelték azokat a gyennekeket, akik műsort

adtak a ház vendégeinek.
Terveink szerint a 2004. évben is sok

szabadidős programot kínálunk tanulóink­
nak a tanulás mellett.

Rózsahegyi Kálmán Altalános Iskola
tantestiilete

Nagy múltra te­
kint vissza iskolánk­
ban a TÁTIKA, ami
szintén a diákönkor­
mányzat rendezvé­
nye. A 14
színvonalas műsor­

szám közül nehezen
tudta kiválasztani a
zsűri a legjobbakat.
A két legszínvonala­
sabb alakítást az l.a L-_~.-.=-.

és a 8.a osztályosok ~Fn"""'''''''''''''''''''''''';__''-='''''''-=
nyújtották. Mindkét
csapat jutalma
egy-egy finom torta
volt. Valamennyi fel­
lépő kapott édessé­
get, melyet részben a
diákönkormányzat,
részben pedig szpon­
zoraink finanszíroz­
tak. Tanulóink
nevében is köszönjük
kedvességüket.

Novemberben
büszkék voltunk
azokra a tanulóinkra, akiknek az alkotásait
kiállították a Közösségi Házban. Ezeket a
gyermekeket Molnárné Pésó Irma, iskolánk
rajz szakos tanára ismerteti meg a különbö­
ző művészeti technikákkal.

őket felkészítő

Komóczi Attiláné
magyar szakos, Nagy
Ildikó ének szakos ta­
nárnőknek valamint
Takács Mátyás taní-.
tónak köszönhetjük.

Repültek a hetek, sőt a hónapok s már a
Mikulás-napi rendezvénysorozat vette kez­
detét. Osztályon belül és testvérosztályok
között történtek az ajándékozások, s idén
először az alsó tagozatosok meghívták az
óvodásokat egy kőzös ünneplésre. A tanu­
lók műsorral és ajándékkal lepték meo az
óvodásokat. ~

Az év utolsó tanítási hete az adventi ké­
szü~ődés jegyében telt. Karácsonyi hangula­
tot arasztottak a folyosók, osztálytermek. A
gyerekek az osztályfőnökök és a rajz szakos
kollégák irányításával szépítgették környe­

zetüket. Is­
mét
megjelent
a Sulifirka.
Az iskola­
újságban
meghirde­
tett felhí­
vásra több
tanuló el­
készítette
az angyal­
ka fenyő­

díszt, s a
rejtvényt
is sokan
megfejtet­
ték.

Iskolánk életében nagy változás kö­
vetkezett be, hiszen a 2003/2004-es tanév­
től nyugdíjba vonuló Ladányi Gáborné
igazgatónő helyét Farkas Zoltánné vette
át. A tantestület és az önkormányzat a be­
adott pályázatot egyhangúlag támogatta.

Az elfogadott pedagógiai program sze­
rint haladunk tovább. A személyi változá­
sok következtében törvényszerűen

bekövetkező változások mellett megőrizzük
a közösen kidolgozott értékeinket, ápoljuk a
hagyományainkat.

A tanév munkatervének összeállításánál
építettünk a hagyományos rendezvényeink­
re.

Iskolanaptárunk eddigi jelentősebb ese­
ményei:

Tanévnyitó ünnepségünkön az első osz­
tályosok örömmel fogadták a gyermekek­
nek szóló "Rózsahegyis program"-ot,
melynek átadásával hivatalosan is az iskola
diakjaivá fogadtuk őket

Az első hetet a "Tanulás tanítása" pro­
jekt napjaival indítottuk, megkönnyítve ez­
;~el a szünidő és az iskola közőtti átmenetet.
Az első hét zárásaként diákönkormányza­
tunk megszervezte a hagyományos őszi tú­
rát.

Vári Éva 8. a osztályos tanuló így emlé­
kezIk a nap eseményeire: A csípős hidegben
felsorakoztunk az iskola udvarán és türel­
metlenül vártuk az indulást. Az akadályok a
ligetben és az ár1érben voltale Egy részük
elméleti faladatokból állt, de az is talált ked­
vére valót, aki az ügyességi feladatokat ked­
veli jobban. Nekünk a környezetvédelemről

szóló feladat tetszett, hiszen itt maximális
pontszámot kaptunk. Az akadályok sikeres
leküzdése után kellőképpen elfáradva, de jó
hangulatban érkeztünk a táborhelyre. A reg­
geli hidegnek ekkor már nyoma sem volt.
Beszél~ettünk, játszottunk, tőbb osztály pe­
dIg focIban méI1e össze tudását. A nap zárá­
saként minden csapat jutalmat kapott. Kicsit
szomoruan indultunk haza, mert nekünk ez
volt az utolsó őszi túránk.

Október 23-a is a hagyományok jegyé­
ben telt, hiszen Dr. Dávid Imre polgármes­
ter úr felkérésére most is iskolánk irodalom
szakköre és énekkara adta az endrődi város­
rész ünnepi műsorát.

Nem könnyű, de szép feladat évről évre
az ünneplő közönség elé kiállni, és színvo­
nalas műsort adni. Ezt tanulóinknak és az



2004. február VÁROSOtll( 33
. ...

HÍREK A KÁRPÁT-MEDENCÉBŐL

" ... megmarad egy diadal­
mas erdélyi igazság: ez a
föld egymás mellett... meg­
tartja örökös tarka virágzás­
ban a népeket, akik rajta és
érette munkálkodnak."

Kós Károly,1925.

"Úr Isten sorsunkon segíts!"
(a Csángó Himnusz egy sora)

A székelyek tragédiájának egyik legszomorúbb fejezete az
17?4-be~.Ma~éfalvántörtént vérengzés Csík, Udvarhely és Három­
szek lakol l~ataror f~ladattal voltak megbízva. A védelem fejében bi­
zonyos ~lveteleket elve~tek; pl? mentesültek a jobbágyterhektől.

(Erdely akkonban harom nepcsoportból tevődött össze, jelentő­
sebben: a székely, magyar és a szász. Románság akkor méo elenyé-
sző számban élt itt.) ~

. Nehéz teher v.olt, hogy évente ezer újonc kiállítását rótták rájuk.
Mll1den 128 csaladra egyet, egy hadrakész-korú fiatalt. Utóbbiak a
"katona-fogás" elöl a környező erdőkbe menekültek, mert tudva
~olt, hogy hazájuktól távoli vidékre, vagy országba kényszerittették
oket; A fenná.lló rendelkezést az is népszerütlenné tette, hogy a kevés
roman, de mar gazdag vajdák hosszabb szabadsáoot íoértek a bevo­
nult katonáknak, mint a hatalmon lévő német hatóság. Kitudódott,
hogy' nem ta0~tt? be a má~-már. hatalmat ~övetelő román bojárság.
Az ugy tlszt~zasara blzottsagot allítottak. Osszegyűlt a nép, idős, és
fiatal. Az utobblak nem voltak hajlandók katonának állni ideoen ér­
dekekért. 1764. január 6-án a császári katonasáo Madéfalvfra vo­
nult, a tiltakozó tömeg hallatára. Elállták a hegyek között a kivezető
utakat.

.. Ágyúszó verte fel a falu .csöndjét, és rémisztette meg a gyüleke­
zoket. Ez kora hajnalban, sZll1te még éjjel történt. A már összegyűl­

tek csoportokba verődve menekülni igyekeztek, mintegy 400-an
lehettek. A fegyvertelen menekűlőket puskatűz és halál várta.
Bukow nevü katonai parancsnok ,jó munkát" végzett, a menekülök
hullottak a német fegyverektől, bánnerre is indultak ki a faluból. A
megmaradt, több faluból összegyült kis csapat a várható meotorlástól
tartva 1773-76 között a Kárpátokon ismert utakon át Buk~vinában
szóród.tak szét Bukow ,hóhérjai elől. Itt alakitottak kis településeket,
Fogadjlsten~ Isten~eglts, .n~veket kaptak a kis falvak, majd
HadIkfalva es Andrasfalva IS Igyalakult meg. l 848-ban már 36 ezren
voltak.

A XIX. Században tervezték a leszárn1azott utódok hazatértüket.
I~83-ban ~ancso~a mellé 4 ezer alduani székely, Hertelendre,
Sa~dorfalvara, Szekelykevére, Györokra,( 1883), Dévára( 1888-92).
Vajdahunyadra, Marosludasra, Csernakeresztúrra kerültek vissza.
V,oltak akik t~voli tájakra, más világrészekre kerültek, mint pl. Kana­
daba, Br,aZllJaba,. Dolgo~, nagyszerü emberek lévén farmertelepeket
hoztak letre Apkll1s, Szekelyfcild, Máriavölgy, Hamilton, Eszerháza
stb néven. Brazíliában I924-ban alakították . meo
Boldogasszonyfalvát. b

A második világháború idején egy embercsoport ismét vándorút­
rakeit és Vas, Veszprém, Zala, Fejér megyékben leltek új otthonra,
mll1tegy 20 ezren, Kulturájuk számos archaikus vonást őriz. Jelleo­
zetes viselet, geometrikus mintázat, bordó szőttes textiliák emléke~­
~~tnek az őseikre. Táncaik, dalaik az ősi magyar tulajdonságokat
owk. Ezek a csoportok a déli orszáorészből kerültek hazánk mai te­
rületére, a szerb befolyás elől menekUlve és oazdaoítva kultúránkat.

Ezen témával kapcsolatos írodalmi é'rtékei~k: Ignácz Rózsa
Anyanyelve magyar; Nyírő József A Madéfalvi veszedelem'
Marczali Henrik Erdély története. '

Már/Oll Gábor

Ausztriában a magyarok alkotják a legnagyobb nemzeti kisebb­
séget.

A legutóbbi népszámlálás adatai szerint a csak magukat magyar­
nak valló osztrák állampolgárok száma majdnem 26 ezer, a magyar
származásúak száma 6763 fő. Egyre többen vállalják magyarságukat
Burgenlandban. Burgenland dimbes-dombos vidéke a maoyar törté­
nelem relikviáit őrzi: tornyok, templomok, várak, kastélyok. Ez a vi­
dék InI-től tartozik Ausztriához, azelőtt várvídéknek, most
Burgenlandnak hívják, tartományában több mint ezer éve élnek ma­
gyarok, jelenlegi lélekszámuk alig hétezer fő, az el csatolás óta csak­
nem a harmadára csökkent a magyar származásúak létszáma. A
magyar népcsoport döntő része ma is paraszt és iparos, naoyon szűk

értelmiségi réteg van e

A magyar nemzetiségüek "szigetekben" élnek, azaz nem egymás
szomszédságában, I,nint pid. Felsöőr (Oberwart), Felsőpulya

(Oberpullendorf), Orsziget (Síget an der Wart) és Alsóőr

(Unterwart).
:-(. * *

A magyar kormány támogatásának hiányában január elsejétől le­
állt a státustörvény végrehajtását segítö kárpátaljai irodahálózat mü­
kÖdése.Ez azt isjelentheti, hogy akik eddig nem tudták benyújtani a
magyangazolvány, a diák és oktatói igazolvány iránti kérelmüket
azok ezután már nem is tehetik meg. A Kárpátaljai Maoyar Kulturá~
lis Szövetség (KMKSZ) az érintett státusirodák nevében hivatalos
ú~.on. indoklá~tkérta f:latáron Túli Magyarok Hivatala (HTMH),-tól,
kozolte Kovacs MIki os elnök, aki szerint ezzel a lépéssel a maoyar
kormány durva provokációt követett el a kárpátaljai maoyarok és
ezen belül a KMKSZ ellen. ~

* * *
A legutóbbi szerbiai választásokon az ottani magyarsáo elsősor­

ban ~zért veszítette el a parl,am~nti képviseletét, mert nemÖlépett fel
egysegesen - mondta Marko Bela, az RMDSZ elnöke. Megpróbál­
ják egyesek felelőtlenül tönkretenni az elmúlt 14 évben 'kiala~kítottés
mindvégig megőrzöttpolitikai egységünket. Ami másfél évtizeden át
jÓ,l mű~ödött, miért ne működhetneezután is? Akinek kritikája van,
veJemenyt akar mondani, tegye meg az RMDSZ-en belül" - hanooz-
tatta a romániai magyar politikus. b

. * * *'
A Székely Nemzeti Tanács (SZNT) csíkszeredaí ülésén több mó­

dositó indítvány elfogadása után véglegesítették az autonómiaterve­
zetet A tanács egy küldöttsége már tárgyalt a bukaresti parlamenti
frakclók elnökeivel, és tájékoztató meobeszélést kezdeményeztek a
magyarországi pártok országgyülési fr~kcióival is.

* * *
. Románia egyik leggazdagabb üzletember-párosa Ooan és Vasi le

Mlcula, vagyonukat 650 millió dollárra becsülik) új magyar nyelvű
napJ1apo~mdít Nagyváradon. Az újság Reggel címmel fog megjelen­
ni, vezetoje feltehetőenDénes László az Erdélyi Napló főszerkesztő­

je lesz.
;(. :;: *

A Vajdasági Magyar Szövetség elnöksége nem fooadta el Kasza
József !,em.ondását. Az eln?kö,t az elnökség egyhangúlag támogatta.
Az elnokseg elemezte a part es a koalíció választási szereplését, és
megállap!tották, hogya. vajdasági magyarságnak új helyzettel kell
szembenezlll, amI nem jelentheti a félreállást a VSZM tovább foa
küzdeni. ' b

NEUBORT KANDALLÓK!
K.~mc:ncék. cser~p,kályhák, ~andallók. kerLi sütők épíLéséL határidőre.

~r08asLa~an ffimüSeQben vallaiom! Me8rende-
les alapjan cö)'cd, kivILeIben!
50llunk ajénlaLa:
c::> Cóempék • .,
c::> padlólapok
c::> csaplelepek
c::> külső. belső burkoló kövek
c::> LermészeLu> kövek
Várom kedvu> vevőimd

NeuborL László kandallóépiL6 Gyomacndrőd,

fő uL 52.
Telefon. fax.: 06 66 283-492
Mobil sz. 06 30 349-1655.
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Megbékélés Istennel

Ezért ha valaki Krisztusban van, új teremtés az: a régi elmúlt, és íme:
új jött létre. Mindez pedig Istentől van, r:kf meffbékéltefett ;ninket önmagá­
val Krisztus által, és nekünk adta abekeltetes szolgalatat. Isten ugyalll!
Krisztusban meabékéltette a vi/ágat önmagával, úgyhogy nem tulajdoIll­
tolta nekik vétk~iket, és reánk bízta a békéltetés igéjét. Tehát Krisztusért
járva követségben, mintha Isten kér~e általunk: Kr!.sztus~rt ~ériink, ,bé~ül­

jetek meg az Istennel! Mert azt, aki nem Ismert bunt, bunne telte ertunk,
hogy mi Isten igazsága legyünk őbenne.

2Kor. 5,17-21

Küzdelem, harc, ami egy életen át jellef1.1zi, ~z emb~rt: ,t'1inden n~pjá­
nak, szinte minden percében harcol. Egés~segee~, csaladj.aert, jogale~, a
békéért, munkájáért, mindennapi betevőjéért, serelmel j~gorvoslataert:

Nincs helye a pihenésnek! Küzdeni mindig lehet, és kell IS. Ez az, amI
mozgat, ami előbbre visz. .. ,.

Ez ősi nyughatatlanság ellenére azt hIszem r:nmde~ ~mbe:benela vagy
valahol mélyen a béke után. Ne kelljen mmden ld,egszalaval ~lete kovetk~­

ző nagy csatájára ősszpontosítaniaa munka~elyen, ,:agy a~ar az. o~thona­
ban. Tőbb kultúrában is megjelel11k ez a vagyakozas, a regI tortenelern
előtti idők leaendáiban ahol béke és rend uralkodott. A kép mindig vissza­
térő: Ami valamikor v;lt, életünk részéhez tartozott az, amíre mindig is tő­
rekszünk, vágyakozunk. Nevezhetjük bár ara~ykornak~z~ az időszakot,.és
a nagy ősi civilizációktól kezdve, az europal kul~rankon keresztül,
sok-sok más népcsoport ugyanúgy a magáénak tudhatj,~ ~zt., A mal, jelen­
kori a történelem által behatárolt, rossz, megromlott, bunos es boldogtalan
vilá~aal ellentétben, valamikor régen, a történelem előtti időkben létezett
egy °boldog és kiegyensúlyozott vil,~g, ami~or béke uralkodott~ az ember
élete maga volt a tökély, nem volt faj dalom es mmdenkmek a sult galamb,
személy szerint a legmegfelelőbbre á~sütve repült a szájába,. E,z ,az, arany­
kor, és nevezzük bátran paradicsomi allapotnak, az ember hibajaboi ment
tőnkre, és az emberé maradt a nyomor, a kín és a vágyakozás,

Mi az ami ezen elképzelések mőgőtt található? , .
Amit oly sokan visszavágyunk, keresünk, ~utatunk, az nem mas n:~n,t,

az az időszak, amikor még meg volt a teremtmeny kapcsolata a Teremtoje­
vel, a származásával, Istennel.

Azt hiszem a paradicsomi állapot lényege ez, A megromlott
ember-Isten kapcsolat helyreállítása, Megbékélés a Terem.tőn~el, a Meg­
tartónkkal, amit követ a megbékélés őnmagunkkal,amI utan kepesek lehe­
tűnk egyáltalán megbékélni egymással. Békehármas, ammek alapja,
csakis az Istennel való megbékélés lehet, amire minden más is ép91.

Ez az üzenet szólal meg mindig megújuló erővellzráel.nekaz Os~ővet­

ség lapjain, ennek a lehengerlő lehetősége ér el mindannYIUnkat az UjSZO­
vetség örömhírében, és erre bíztat minket is Pál apostol a fent olvasható
igeszakaszban. ." , .. '.. ,

Mindaz, ami régen még csak hiU abrand lehetett, az Elso Eljovetel o.ta
Krisztusban kézzelfoghatóvá vált a számunkra, A múlt homályából fe!csJ1­
lanó remélt jövő már elkezdődőtt! lsten békejobbot nyújt nekünk' Ezt
munkálja az, hogy Krisztus emberként kőzénk érkezett. Nem győ?,edelmes

Ítélőbíró képébenjőttel hozzánk, nem ítélettel súlyt ránk, hanem O volt az,
akire lesújtott az ítélet - helyettünk, A belső harcainkban akar előszőrgyő-

zelmet aratni a kegyelem fegyverével. . ,
lsten a Krisztusban megbékéltette a világot önmagával - valljuk Pal

apostollal együtt. .
Helyreállt a kapcsolat, mert Krisztus mindazt helyrehozta, amIt az em­

ber elrontott.

A keresztfán elhangzott:
Elvégeztetett! - és ez valóban
ezt jelenti: Isten maga lépett
hozzánk, és maga adott békét.

Az elfogadás lehet a mi cse­
lekedetünk. Válasz Isten lépé­
sére, ~gy a lelkünkben béke
lehet: O nem vádol engem sem­
miért, megbocsátott. A háta
mögé vetette bűneimet, én is
abbahagyhatom a harcot, meg­
nyugvást lelhetek. ,

Eztán elkezdődhet valamI .
új, valami más, Az a békefolya;nat: ami az embertársak kö~ött törtém~.

Ebben is benne van lsten munkaja es szeretete, de nem csupan elfogadas
kell hanem tettek is kellenek a mi oldalunkon.

Az elmúlt hónapban szerte Magyarországon és .~ világban közöse,n
imádkoztak különböző felekezetek gyülekezetei az Okumemkus lmahet
keretén belűl egy közösségben a békéért. .

Rajtunk ~úlik, hogy megpróbálkozunk-e békét kötni, békét munkáIm.
A keresztény ember számára felszólítás ez az Isten részéről.

Apró lépésekben, de mindent meg kellene tennünk érte, Eh,hez ,le ,kell
győzni önmagunkat, hiszen az én érdekemet kell a legtobbszor hatterbe
szorítani.

Örökre, a megbékélés területén is csak Krisztus visszatérése és ~té~~te
után lesz valóságos állapot. De a saját éIetünkben, országu,nk,ban a ?ekeert
Isten munkatársainak kellene lennünk. O mmdent megtett ertünk, 10 lenne,
ha ebből mindnyájuoknakjutna a megújulásra.

Horváth Z. Olivér evangélikus lelkész

Gyülekezeti alkalmaink:
Istentisztelet:
vasárnap 9 órai kezdettel
(Minden hónap 2. vasárnapján úrvacsorai alkalommal.)

Gyülekezeti Bíbliaóra:
csütörtök 15 órai kezdettel
Sorozatunk: A Tízparancsolat
(A téli időszakban a havazás beálltával, hóolvadásig szünetel ez az
alkalom.)

Konfirmációí előkészítő

Általános iskola 7-8 osztály:
csűtőrtőkön 16.30 órakor
15-17 éveseknek:
kedden 14.30 órakor

Hívatali elérhetőség:

Telefonon egyeztetett időpontban.
Telefonszám (hétköznap 9-17 óra között): 56/352-437

Alkallllainkra minden Testvérünket és Érdeklődő!
szeretettel várunk!

Református hírek
Nem azt kutatjuk, hogy mi vár az

ajtó mögött, hanem azt valljuk,
hogy az UR erről, és arról is

velünk van!

A több mint 50 éve együtt szolgálók egyház­
megyei közössége 24 anyaegyházközségben, 12
leányegyházközségben, 13 misszió egyházkőz­

ségben végzi szolgálatát, és 19 szórványban gon­
dozza a megyében élő reformátusokat. Az
egyházmegyében 50 lelkész szolgál.

Az elmúlt 13 évben 25 templomunkon tör­
tént jelentős vagy teUes felújítás, 3 településen
vásároltuk meg az első gyülekezeti ingatlant (is-

ten tiszteleti célra), Újszalontán épült, Szarvason
épül új templom. Ugyanakkor 4 új lelkészlakás
épült, 26 lelkészlakást felújítottunk és korszeru­
sitettünk, Csak két gyülekezetben níncs tartósan
helyben lakó lelkipásztor.

Az elmúlt 13 évben 3 óvoda, 4 általános is­
kola, l gimnázium és középiskolai kollégium, 4
bennlakásos és 3 nappali ellátást biztosító szoci­
ális intézmény nyilt, illetve épült -I nyugdíjas­
ház kezdte meg működését. Ezekben 5 intézeti
lelkészi állás szervezése történt meg,

Az elmúlt 13 évben kiteUesedett a kórház­
rnissziós szolgálatunk. A megyei kórházban van
állandó, főállású kórházlelkészünk, számára az
egyházmegye szolgálati lakást is vásárolt. Egy­
házmegyénk területén l büntetés végrehajtási in-

tézetben szolgál egy félállású börtönlelkész. Az
egyházmegye területét 3 részre osztva, 3 rész­
munkaidős körzeti missziói lelkész segíti a gyü­
lekezeti munkát.

Az elmúlt 13 évben a hitoktatást egyre több
településen megszerveztük, igy a csoportok és a
tanulók száma szinte változatlan évről-évre. A
különböző korosztályúaknak egyházmegyei ta­
lálkozókat kezdtünk szervezni,

A presbiterek képzése a missziói lelkészek, a
missziói bizottság és a Presbiteri Szövetség Te­
rületi szerve segítségével évek óta rendszeresen,
program szerint folyik.

Előttünk még több feladat van.,.
A Békési Református Egyházmegye Espere­

si Hivatalának 2004. Ol. 03-i közleménye
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Szüts László: A HÓ-LEÁNY

Lenge lányka volt a hó,
Szélben vígan táncoló,
Csak aztán elnehezült,
Pihenni a földre dült,
Kertre, útra, háztetőre
(sokfelé jutott belőle),

erdőmélyre,bokor alá,
könnyű alom szállott reá.
Csakhogy mikor menni kellett,
nem mindenütt ébredt ám meg:
háztetőről,útról, kertről,

mint a lepke, úgy lebbent föl,
de az erdőn, bokor alatt
tovább aludt. ott is maradt.

Elfutott az utolsó,
égbe röpítő szánkó,
kisütött a napsugár,
éledezett ahatar.

Hát az erdőn, bokor alján
felnézett ám a kis hó-lány,
felnézett és ámult-bámult,
nem tudta már. hogy hová hullt.
azt hitte, csak álmot lát.
olyan szép volt a világ;

tágra nyitotta szemét,
hadd álmodjon egyre még,
nem bánta már az egészet
(hazamenni hogy elkésett).
úgy döntött. hogy itt marad
- s most a zöldben hófehéren
virít a bokrok alatt.

Mesék, versek...

Siklósi János: PIROS CSIPKEBOGYÓ

Erdő mélyén
tiszta fehér a hó,
tiszta fehér a hó.

Bevérzi a
piros csipkebogyó,
hulló csipkebogyó.

Fehér hóban
piros csipkebogyó,
piros csipkebogyó.

Hull a bogyó,
megfesti a havat,
befesti a havat.

Fehér hóban
piros gyöngyszem szalad.
piros vércsepp szalad.

Erdő mélyén
tiszta fehér a hó,
tiszta fehér a hó.

~~-_~_"_E_R_EK_EK_N_EK__~

Márton Gábor

Emlékezés a régi farsangokra

A nagylapo,i i,kola farsangi béilja a 60-as években.
(Előtérben p"lyva Miklós és Márton Gábor tanár)

... és ma, a Rózsakert Idősek Otthonába II (alsó kép(ink)

földet felszórták törekkel,
fellocsolták, és azon jól
tudtak táncolni, főleg cite­
ra zenére, hiszen majd­
nem minden fiú tudott
szépen citerázni. A tanya­
világban a kútágasra fel­
húzott veder volt a jel,
hogy melyik hi\zban gyü­
lekeznek a fiatalok a
cuháréra. Néha-néha elő­

fordult, hogy ,az új bor,
vagy pálinka hatására he­
veskedések, verekedések­
re is sor került, a hatóság
i Iyenkor beavatkozott, és
bizony nem maradt el a fe­
lelősségre vonás sem.

A farsangi időszak jó al-
kalom volt a faluban a színtársulatok, a
dalárda szereplésére is.

Ekkor volt az ideje a rokonlátogatás­
nak is. Szépen csengő szánokkal érkeztek
a rokonok egész napos látogatásra. A
vendéglátók már előre megfőzték a ke­
mencében a finom töltött káposztát, meg­
sütötték a tepertős pogácsát, a hájas kiflit
vagy nyújtott rétest, no és a farsangi ián­
kot (amit pampuskának becéztekJ és a há­
zigazda saját főze.tű pálinkával és, új
borával, kínálta a vendégeket. A gyere­
keknek is nagy élmény volt a látogatás,
kedvükre játszottak, hancúroztak, örOltek
egymásnak kicsi és nagyok.

A vidám id6szakot a iarsang
háromnapja zárta, ami farsang utolsó hét­
végéjén van, ennek elmúltával kezdődött
hamvazószerdán a böjt, és tartott 7 héten
át, egészen húsvétig. Ebben az időszak­

ban viszont tilos volt a tánc és más mulat­
ság!

A karácsonyi ünnepek után, Vízke­
reszttő! a húsvéti böjt kezdetéig tart a far­
sang. Ekkor a vidámságnak,
mulatozásnak, vendégjárásnak van az
ideje. Régen, gyakran még a disznótoro­
kat is erre az időre telték. Altalában nagy
hideg volt farsangkor, és nemcsak a fiata­
lok rendeztek igen nívós összejövetele­
ket. Farsangkor szokás volt álarcos
bálobt, azaz maszkabálokat, vadász bá­
lokat, gazda bálokat, iparos bálokat ren­
dezni. A tanya világ sem maradt ki a
mulatozásból. Ott is voltak bálok és ci­
gányzenekarok húzták a talpalávalót. Az
iskolák sem maradtak ki a maszkabálból,
a gyerekek nagy-nagy örömére. A szülők

is eljöttek a gyerekek mulatságára,
tea-est, vagy vacsora is volt a farsangi báli
rendezvényeken.

A hétköznapok sem teltek vidámság
nélkOl farsang idején. A tollfosztó lányok,
hol ilZ egyik, hol a másik háznál gyűltek

össze, fosztás közben szépen énekeltek.
A legényeknek ez jó alkalom volt, hogy
meglátogassák él levékenyen leányokat,
sokat nevetgéltek, énekeltek, ismerkedtek
egymással, előfordult, hogy az ismerke­
dés idővel házassággal végződött.

Az is gyakran előfordult, hogy disznó­
vágás estéjén, amikor már vacsorához ké­
szülődtek a háziak, és akik egész nap
dolgoztak, megjelentek az úgynevezett
"szűrösök", akik szintén álarcban jöttek,
festett arccal és álruhát öltöttek, nagy üres
tarisznyát is az oldalukon hozták. Az ál­
ruhákat hamarosan levetették nagy neve­
tés közepette és ezt követően jó
hangulatban együtt vacsoráztak a háziak­
kal. Akik így szűrösnek beöltöztek, általá­
ban közel i ismerősök voltak.

A cuháré is a fars?ngi mulatságokhoz
tartozott a faluban. Altalában - de nem
kizárólag- iparosok műhelyében készítet­
ték elő a cuhárét, ami abból állott, hogya
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Fiata\okró\ fiata\oknak
EMLÉKEZÉS EGY

SZILVESZTER ÉJSZAKÁRA!

Mint tudjuk, minden ember éle­
tében nagy szerepet tölt be az évnek
ezen, utolsó napja. Mindenki más és
másképpen ünnepli. Egyesek el­
mennek abarátokkal, ismerősökkel
szórakozni, de vannak olyanok is,
akik otthont szűk körben a családdal
együtt ünneplik az év végét.

De nem is erról szeretnék most
beszélni, hogy ki hogyan és kivel
ünnepelt.

A minap az egyik jó barátomtól
kaptam egy levelet. Róla csak
annyit, hogy Ő is egy kb. akkora vá­
rosban él, mint mi. Budapesten
egyetemista, és az emberek kultúrá­
ját/ életét vizsgálja. Esszéiból, dolgo­
zataiból mindig küld nekem
szemelvényeket, amelyeket fel tu­
dok használni a tanu]mányaimhoz.

Most például az Oév búcsúztatá­
sáról írt, hogy ez a jeles nap mikép­
pen jelenik meg az emberek
viselkedésében, életében az egyes
országokban. Magyarországon nagy
problémákat vélt felfedezni. A fiatal­
ság/ mint írta, "kissé elvetemült".

- A hibát a rendszerváltásnál kell
keresnünk. 1989. Ez az az időpont

az életünkben, amikor a régi rend­
szerból kiszabadulva ránk szakadt
ez a temérdek szabadság. Ahogya
mondás tartja, a túl sok szabadság-

nak néha több az átka, mint a hasz­
na. A Kádár-rendszerben szinte
semmit sem lehetett csinálni. Igaz
egypártrendszer volt, az MSZMP to­
tális diktatúrája; némi "nagytestvé­
ri" beavatkozással. Mára azonban
minden megváltozott, de a magyar
társadalom még nem elég érett ah­
hoz/ hogy felfogja. A 2003-as év volt
aZt amikor is Magyarországon, lásd
a nyugati országokhoz ha~onlóan;

Szilveszter délutánjától az Ujév haj­
naláig engedélyezve lett a petárda
és a tűzijáték. Engedély ide vagy
odat az emberek minden évben csi­
nálták/ csak eddig nem ilyen nagy
hévveL Most hogy az engedély már
megvan, hosszabbítsuk meg ezt a
szűk egy !1apot. Nálunk úgy né~ ki,
hogy az Oév búcsúztató és az Ujév
köszöntő úgy; körülbelül két hétig
tart.

Alighogy elkezdődött a diákok
életében a szünet, azzal együtt kez­
dődött meg a Szilveszter. Ezzel
nincs semmi bajt hisz miért is ne, de
úgy néz kit hogy ezalatt az ezer egy­
néhány év alatt, amióta a Kárpát ­
medencében vagyunk, a kultúra
nem vert nagy gyökereket ezen a té­
ren. Eddig az ember nyugodtan
mert sétálni az év ezen időszakában

is az effajta városokban, mint ahol
én lakom, de most(?), mintha a há­
borús zónában járnánk. A szünet­
ben nem telt el úgy nap, hogya 8

éven felüliek ki ne élték volna eddig
elfojtott vágyaikat a robbantgatás
terén. Balesetek is történtek, de erról
nem sokat hallottunk. Véleményem
szerint megvan mindennek a helye.
Sokak szerint remek szórakozás aZt
hogya discoban petárdát dobok a
tömeg közét vagy felrobbantok egy
postaládát, vagy még sorolhatnám
az effajta "gyermeki csínytevése­
ket". Kíváncsi vagyok arra is, hogy
az ünnep befejeztével mennyi ki­
sebb "háborúkhoz" szükséges anya­
got vittek vissza a vásárlás
színhelyére, de lehet az is, hogy
eltették a következő év végére azzal
a gondolattal, hogy jövőre legalább
nem kell venni.

Szó eshetne itt az állatvédelem­
ról, nem is tudom, hogy mennyi ku­
tya szökött el otthonról a jobb jövő

reményében.
Kezdünk felzárkózni Európához.

Tudom, a csapból is az folyik, hogy a
nyugat, de mégis pár dologban
azért példát vehetnénk róluk, per­
sze nem mindenben.

Amit itt leírtam, azt az összes kö­
vetkeztetést az egész lakosság tükré­
ben vontam le, de hát tudjuk nem
minden ember egyforma.

Zárásként azt mondanám, hogy
nem akartam általánosítani. Akinek
nem inget ne vegye magára!

Várfi Péter

Vaszkán Gábor
testnevelő tanár

Mindannyian meg-
egyeztünk abban, hogy jö­
vőre újra elmegyünk
sítáborba'

4. kép: sítábo

ahol aveszteseknek kűlönböző mókás bün­
tetéseket találtak ki a játékosok.

A sípályák nagyon jó állapotban voltak,
folyamatosan működtek a
hóágyúk, reggelre pedig a
hókaparó gépek újjá vará­
zsolták a pályákat. Tanuló­
ink kedvencének bizonyult
a 2 km-es pálya az erdő

szélén, ahol különböző

versenyeket szerveztünk.
Sajnos igen hamar el­

repült ez a 7 nap. Kelle­
mes emlékekkel
feltöltődve jőttünk haza,
hogy felfrissülve nekivág­
junk a hétköznapoknak.

Az esti vacsora és fúrdés után óriási han­
gulatú riki-tikí kártyapartik következtek,

még sokan
bizonyta­
lannak

tűntek, de ők is hamar be-
leJendültek. r-~:--T;:------:------::;:"""""""""""""""""'--::------''--------'=~'''''''''''''--~~--~

A sípályák a nehézségi
fokozatok szerint különbö­
ző színűek: zöld, kék, pí­
ros és fekete. Azokat a
fekete pályákat, amelye­
ken szűz hó található; gyé­
mánt pályáknak nevezik.

Iskolánk tanulói közül
gyémántpályás minősítést

szereztek: Balázs Tímea,
Keresztes Kitti, Mészáros
Dávíd, Csorba Máté .és
Gellai Balázs. Piros pályás .
minősítésű lett. Dógi Ri­
chárd és Jónás Balázs. Is­
kolánk volt tanulói közül
Vetró Judit, Vetró András
és Trendl András is gyé­
mántpályás minősítést ka­
pott.

folytatás a 32. oldalról
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A szerelem éneke
DSIDAJENŐ

(1907-1938)

Csillogó buckák
zizegve rohannak.
A szél
hörögve lengeti hosszú hósörényét.

Zúzmarás utakon át
tündéri éjben
érkezel
kunyhóm elé, északifény leánya,

Prémek vattáznak
Bolyhosan, fehéren,
szájad
píros melegén pihék halódnak,

zöldfényű csillag
reszket hajadban
s szánad előtt

felhőt zihálnak a rénszarvasok.

Vallomás

Tündéri éjben érkezel!
Várlak reggel.
Várlak délután.
Este
fehér zivatar rázza az ősfenyőket,

Élek, mint szigeten.
Mindennap térdre kell
hullanom. Kivüled
semmi sem érdekel.
[<ihülhet már a nap,
lehullhat már a hold,
e zengő túlvilág
magába szív, felold.

Édes illatai,
különös f~nyei

vannak, Es szigorú
boldog törvényei.
Mint máshol ketyegő

kis óra méreget,
itt meIled dobaja
méri az éveket
s ha szólasz, mindegyik
puhán, révedezőn

ejtett igéd ezüst
virág lesz kék mezőn

és sóhajod a szél,
mely fürtjeimbe kap
és arcod itt a hold
és arcod itt a nap.

Fű vagyok.
Megbocsátod-é,
hogy megcsiklandtam rámtipró bokádatl

Ámyvagyok.
Megbocsátod-é,
hogy véletlenül arcodra vetődtem 1

.Megbocsátod-é!

Szél vagyok.
Megbocsátod-é,
hogy port hintettem égszínkék szemedbe!

Nap vagyok.
Megbocsátod-é,
hogy leperzseltem hófehér karod l

Ösz vagyok.
Megbocsátod-é,
hogy ingválladra tört levelet szórlam!

S megkopva lassan
megyek egy hűs gödörig,
megyek a sírgödörig
s a vallomás is
fakul és üszkösödik,

S meghal mind, mire
kinyíló ajkamhoz ér,
mosolygó ajkamhoz ér,
csomóba alvad,
mint fagyban a földön a vér.

Vgy beboritna,
mint földet az ég,
mint Fénnyel az ég
a remegő rózsát,
mely lengve, lobogva ég.

Dal az elmaradt vallomásról

Vgy vágyna hozzád
ezer puha szó,
ezer csudaszó,
színes, szomorú
szerelemmel lázadó.

csak mélyül a csend
s őszibb lesz mind a vidék,
november lesz a vidék
s az egyetlen szép szerelemre
késik a bizonyíték.

... Míg aztán én leszek
fölötted a reggeli fény,
Fürtödön alkonyi fény,
szó, ami néma
és mégis költemény,

minden magam leszek,
emlék és friss levegő,

szentség és tág levegő

s az édesbús öröm,
a testeden átremegő,

házad Jölött a csillag,
mely álmaidban rezeg,
csillog és szívedbe rezeg,
szerelem, szerelem,
karácsonyfádon gyertya leszek.

Viharban dörgés,
mely lángoló csodákra hív,
háborgó csodákra hiv
s egy világnak zengi, mire
kicsi volt s gyönge a sziv.

Karom a földre cikázik
haragos villám gyanánt,
csattanó villám gyanánt
s lesújt körülötted
mindenkit, aki bánt

Életében két kötete jelent
meg: Leselkedő magány
(1928); Nagycsütörtök (1933)
és egy riportkönyve Magyar
karaván Itálián keresztül
(1933) címmel.

"Most huszonkét éves va­
gyok, d~ napról napra fiatalo­
dom, Ejszakánként szépeket
álmodom, rendületlenül hiszek
Istenben és az emberekben.
Hiszek a nőben, a versben, a
szépség és a jóság missziójá­
ban."

Földi és égi érzésekről ol­
vashatunk azokban a versek­
ben, melyek szerelmi Iirájának
legszebb darabjai, s melyekben
-mint minden Dsida-versben­
a fény nyomában ott jár az ár- Víz vagyok.
nyék is. Megbocsátod-é,
_____----'P'-o_l_á_n"-y_í_É_v_a hogy áztattalak Forró könnyesőben!

Miképen boltíves,
;Jókhálós vén terem
zugában álmodó
középkori barát,
ki lemosdotta rég
a földi vágy sarát
s már félig fent lebeg
a tiszta étheren,-
ül roppant asztalánál,
mely könyvekkel teli
s a nagybetük közébe
kis képecskéket ékel,
Madonnát fest örökké
arannyal s égi kékkeL
mígnem szelid mosollyal
lelkét kileheli: '

úgy szeretnélek én is
Iámpásom esteli,
halavány Fénye mellett
megörökítni, drága
arany és kék szavakka!
csak Téged festeni,
míg ujjam el nem szárad,
mint romló fának ága
s le nem lankad fejem
a béke isteni
ölébe, és Szerelmem,
világ legszebb Virága,Csak ennyi volt.

Egy fecske átsuhan ...

Boldogságból torony emelkedik
s már leomolt.

Valami volt.

Illanó illat
villanó Fény,
káprázó szemnek ezerszinű folt.

Egy búcsuzó fecske átsuhan
házunk füstje Fölött,

"Rövid az életem: leírni is csak
röviden lehet'" - írja 1929-ben On­
életrajzában Dsida Jenő, aki akkor
-22 évesen- még nem tudhatta,
hogy földi léte valóban nagyon rö­
vid, mindössze 31 év lesz.

"Tizenöt és Fél éves voltam,
amikor első versem -valami kis
névnapi köszöntő- megjelent Be­
nedek Elek nagyapó Cimborájá­
ban, s akkor kaptam az első

honoráriumot. Azóta sem voltam
még olyan boldogan büszke és ma­
oammal meoelégedet!, mint akkor.
Azóta sok ~indent láttam a világ­
ban, és becsületesen próbáltam imi
magamról és arról a sok minden­
ről, amit láttam."

Ciyermekkorá!, lelki alkatá!,
költészetét és egész életét meghatározta szervi szivbaja. Talán ennek köszön­
heti, hogy "a szenvedést is megkóstoltam már, néhány évig ál,landóan levert
voltam és szomorú", s hogy lírájában ott bujkál -kimondva es klmondatla­
nu[· a halá[ gondolata.

,.Talányos, kétszólamú alkotás a Dsida-vers:' -álla~ítja meg e~yi,k tan~[­

mányában Láng Ciusztáv, Muzsika, könnyedseg, deru, mosoly, J~tekoss~g,

életöröm, szépséo, harmónia, idill" .sorakoznak a szavak verselolvasasa
közben. De megs~ólalnak a másik szólam hangjai is, hogy az önfeledt pilla­
natok varázsát nyomban kettétörjék: fájdalom, enyészet, tépelődés, magány,
elmúlás.

A csoda9yerek számypróbálgatásai után érettségi a szatmári Mihai
Eminescu lic;umban, majd jogi tanulmányok a kolozsvári Regele Ferdinand
Tudományegyetemen, folyóirat-szerkesztés, újságirás, tevékeny irodalmi
élet, műforditás." .

S a hatások: Petőfi, Heine, Reviczky, Juhász Ciyula, Tóth Arpád,
Reményik Sándor, Mécs László. A ha-
gyomány és a modem ötvözése, s az egész
életét, költészetét átható vallásosság, is- Arany és kék szavakkal
tenhit. 1937-ben feleségül veszi Imbery
Melindát, majd egy évet sem élhettek
együtt, amikor 1938 júniusában "gennyes
szivbelhártya-Iob"-ban meghalt I<olozs­
várott.

Mint mikor megakad az óra
s tovább ketyeg,

egy szomorú angyal szivárványra mosolyog
és újra pityereg,

Szé!űzött felhők közt kisüt a hold.
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Zupa

Hozzávalók: 1,5 I víz, 2 evőkanál zsír, fél kávéskanál köménymag, 1 evőkanál

liszt, fél kávéskanál töröttpaprika, 15 dkg zsírban pirított kenyérkocka, 1 kávéska­
nál só.

A zsírban kipattogtatott köménymagra rászórjuk a lisztet, töröttpaprikát.
Fölerisztjük vízzel. Osszeforraljuk. A tányérba rakott pirított kenyérkockára szed­
jük.

Magas szintű szolgáltatással, kellemes
környezetben várja vendégeit.
Bankettek, bálok, vacsorák, lakodalmak,
díszebéddel összekötött értekezletek, kon­
ferenciák, találkozók rendezése mérsékel t
árakon lehetséges 160 fő befogadásáig. Az
étterem speciális kívánság szerinti menü
elkészitését is vállalja.
Délután öt órától a bowling pálya bérelhe­
tő óránként 1.500-forintért.

Telefon: (66) 282-048, (20) 9520-243•

BOWLING TREFF ÉTTEREM SÖRÖZÖ
Fő út 8111. a volt ENeI udvarában

Sarokház Csemege
Ct. Tímár Vince

Gyomaendrőd,Blaha u.27. Tel.:386-691.

Ajánlataink:
Csemege uborka 0,71: 117.-Ft
Székely káposzta: 239.-Ft
Baromfi párizsi: 289.-Ft/kg
Szobi alma Jé 1,5 l J35.-Ft
Tomi kristály 0,6 kg 269.-Ft
Picador 0,75 199.-Ft

Februári farsang nyereményjáték részletei
az üzletben!

magot és vegyszert.
Vállalja a megtermelt növény tisztítását, szárítását. tá­

rolását, értékesítését.

Érdeklődni lehet: 66/389-689 Tel/Fax, továbbá
66/532-610 sz és 66/532-611. sz. telefonokon.

E-mail:<boti.bt@bekesnet.hu>.<boti.bt@mailbox.hu>

Nyitvatartás: hétkőznap 6-tól l7-ig, szombaton 6-12-ig,
vasámap 7-től 10 óráig.

METÁL STOP
VAS-MŰSZAKIBOLT

Kerékpár forgalmazó márkabolt és szerviz
Gázkészülékek, kazánok, radiátorok,

csövek, szerelvények
Hűtőszekrények, fagyasztóládák, mosógépek,

háztartási kisf{épek
Szórakoztató elektronika

Szegek, csavarok, zárak, lakatok
Fürdókádak, mosdók, csaptelepek, mosogatók

Villanyszerelési anyagok

GYOMAENDRŐDI Bajcsy-Zsilinszky u. 44. Tel.: 386-909

h l8l 5500 Gyomaendrőd,
40' Ipartelep út 3.HERM ~ X ~T/F: 66/386-614, 386-226

~pl,6IPARI S2:öVETKEZfT -

Tevékenységeinket piacképes áron kínálj uk

cr Magas és mélyépítési munkák generál kivítelezése - tervezése
C7'Transzportbeton és betonacél értékesítés, előregyártás, szerelés
cr Egyedi asztalos és lakatos termékek gyártása (nyílászárók, Interspan

bútorok)
0" Építőipari anyagkereskedés (Interspan bútorlap ... )
cr Építőíparí gépek, segédeszközök bérbeadása (toronydaru, acélzsalu,

keretes állvány, útpanel. .. )

Mezőgazdasági, Műszaki

és Szolgáltató Betéti Társa­
ság, Hunya, (Rákóczi u.
55-57.) mezőgazdasági üze­
mek, kistermelők részére
komplett mezőgazdasági szol-
gáltatást vállal. .

Biztosítja a termeléshez
szükséges műtrágyát, vető-
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Híradásunkban csak azokról emlékezünk
meg, akiknek közléséhez a hozzátartozók honá­
jámltak!

VÁ OSUttK

BULA ELEK, aki a Fö utcában élt, ja­
nuár l2-én 74 éves korában hosszú beteg­
ség után megtért Teremtő Urához.
Gyászolják: családja, rokonai, ismerősei.

BORNOK MARGIT, aki a Temető ut­
cában élt, súlyos betegség után 83 éves ko­
rában, január 25-én befejezte földi pályáját.
Gyászolják: testvére, Anikó, Gizella és Gi­
zella néni és az utcabeliek.

KURILLA MÓNIKA, volt endrődi Ju­
hász Gyula utcai lakos, életének 78.-ik évé­
ben, hosszú szenvedés után az
Örökkévalóság honába költözött. Gyászol­
ják: testvérei és azok családja.

SOCZÓ LAmS VILMOS, január 7-én
46 éves korában hirtelen jött betegsége mi­
att elköltözött az élők sorából. Gyászolják:
a családja

SZUJÓ LAJOS, aki a Damjanich utcá­
ban Ia.kott, január 21-én 76 éves korában rö­
vid, de súlyos betegség és szenvedés után
megtért Teremtő Urához. Gyászolják: test­
vérei, és azok családja, barátai, rokonai.

PLACZKI MIHÁLY, január 9-én, 59
éves korában rövid betegség után befejezte
földi pályáját. Gyászolják: Felesége, gyer­
mekei, és azok családja, rokonai, ismerősei.

39

Köszönet nyilvánítás:
A gyászoló család köszönetét fejezi ki

mindazoknak, akik Bula Eleket elkísérték
utolsó útjára, részvétükkel, virágaikkal az
elhunyt iránti tiszteletüket, szeretetüket ki­
fejezték, a fájdalmunkban osztaztak.

A gyászoló család

t
Békesség haló poraikon,
fogi!dja be öket az Ur
az O országába.
Az Örök Világosság
ragyogjon felettük!

Az endrődi katolikus temetők takaritá­
sát, karbantartását támogathatjuk adomá­
nyok felajánlásával:

Készpénzbefízetés az endrődi plébáni­
án hivatali időben (munkanapokon 8-(2),
vagy az Endrődi Szent Imre Egyházköz­
ségért Közhasznú Alapitvány számlájára
befízetéssel vagy átutalással. Számlaszá­
munk: 5320001 S-I 0003231 Endrőd és Vi­
déke Takarékszővetkezet.

Az endrődi templomban, a katolikus
szertartás szerint eltemetett halottakról 40
évre visszamenőleg, név szerint megemlé­
kezünk halálozási évfordulójuk napján.

Szép és üdvös !enne, ha a gyászoló csa­
lád, egy éven belül havonta, egy éven túl
évente szentmisét ajánlana fel elhunyt sze­
retteikért.
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BÖJTELÖ HAVA
Információ gazdálkodóknak

Az EU-támogatások alapjai

"Ajó pap is holtig tanul" tartja a mondás. Igaz ez a gazdálkodó
emberre is, aki egész életében tanulja mesterségét a sikeres gazdál­
kodás érdekében.

Valamikor is az számított jó gazdának, aki a szántás-vetés tudo­
mányán túl eligazodott a számok és betük világában, valamint hiva­
talos ügyeit el tudta rendezni.

Hazánk Európai Unióhoz való csatlakozását követően a gazdál­
kodóknak igen szigorú szabályokhoz kell alkalmazkodni. Az Unió­
ban a mezögazdasági termelőkhosszú időn keresztül szoktak hozzá
a szabályozókhoz, míg a hazai gazdálkodóknak néhány hónap alatt
át kell ezt venni és alkalmazkodni kell hozzá.

Természetesen ebben nincsenek egyedül, mivel e rendeletek
megismerésében, a nyomtatványok kitöltésében segítséget adnak a
falugazdászok és az agrárkamara szaktanácsadói.

- nem kell évente váltani
- egységes, minden mezögazdasággal kapcsolatban álló sze-

mély vagy vállalkozás (állattartó, növénytermesztö) 10 jegyü
regisztrációs számot kap

- nem kell évente adatokat szolgáltatni, de a változásokat, a
változástól számított 15 napon belül jelenteni kell az
MVH-nak

A korábbi szisztéma szerint regisztrált, föként növénytermesz­
téssel foglalkozó gazdálkodók adathitelesítése novemberben már
megtörtént a falugazdászok közreműködésével.

Akik állattartásuk okán szerepelnek nyilvántartásban, azok fo­
lyamatosan kapják a G200-as nyomtatványokat, melyet az egyezte­
tés után a falugazdásznál adhatnak át vagy postai úton
továbbíthatnak.

Mezögazdasági Parcella Azonosító Rendszer MePAR
A 2003. július l-jén megalakult Mezögazdasági és Vidékfej­

lesztési Hivatal (MVH) fogja a mezögazdasági· támogatások
bonyolítások végezni.

Korábban a gazdálkodók a foldnyilvántartási adatok alapján
igényelték a támogatásokat, mely 2004-től teljesen megváltozik.

A gazdáknak január 20-ig a falugazdász irodában elhelyezett
I: I0000 méretarányú térképeken kell megkeresniük azokat a fizi­
kai blokkokat, melyeken termelést folytatnak.

A fizikai blokk is egy új fogalom. Természetes határokkal kö­
rülvett, mezőgazdaságimüvelésre alkalmas területet jelent.

A fizikai blokk területének egy része támogatott, míg a nem me­
zőgazdasági hasznosítású része nem.

A blokktérképekhez a gazdálkodók a GO IS-ös nyomtatvány ki­
töltése útján juthat. Azok a gazdálkodók, akik határidőre leadták a
GO IS-ös ÜGYFÉL-BLOKK ADATOK LAPJA nyomtatványt, azok kére­
lemcsomagot kapnak, melyben a saját gazdaságukra szabott egyedi
blokktérképek is benne lesznek.

Egységes Nyilvántartási és Azonosító Rendszer ENAR
A rendszerben meghatározott állatfajok (szarvasmarha, juh,

kecske, sertés, ló) teljes körü és egységes elvek szerinti nyilvántar­
tását jelenti.

Azok az állattartók, akik már az üMMI, ENAR és Tenyészet In­
formációs Rendszerében már nyilván voltak tartva, azok a hitelesítö
G200-as nyomtatványon kérhetik regisztrálásukat.

További információk kérhetök a falugazdászoktól.

Mit is kell tudni?
Legelöször is tisztában kell lenni a támogatások alapjait jelentő

fogalmakkal.

Ügyfélregiszter
A Kormánya 141/2003 (IX. 9.) rendeletével szabályozza az

ügyfélregisztert és a hozzá kapcsolódó nyilvántartásba vételt. Azok
a gazdálkodók, akik korábban valamilyen rendszerben már nyil­
vántartásban voltak, azok a G200-as nyomtatványon hitelesíthetik
adataikat, melynek alapján a Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési
Hivataltól megkapják az új regisztrációs számot.

Más termelőkakár növénytermesztéssel, akár állattenyésztéssel
foglalkoznak kérhetik a nyilvántartásba vételt a GOa l-es
nyomtatványon.

Az új típusú regisztráció jellemzői:

Az ablak
teszi

házat
MŰANYAGAJTÓK,

ABLAKOK
GYÁRTÁSA EGYEDI

MÉRETRE IS.

5502 Gyomaendrőd,

Fő út 81/1
Tel/Fax: 66/386-328

AGI\O
AI\U;gA~
Gyomaendrőd,Fő út 15.

Telefon: 06-20-9527-032 és
06-66-386-274.

Várj! András

Kedves vásárlóim!
februári ajánlatoim:

• Tavaszi lemosó vegyszerek
• Kézi és háti permetezők

• Növényvédő szerek
• Tosokos vetőmagok
• Tavaszi virághagymák, virág magok
• Kukorico vetőmagok, Dekalb

.• Kiskun, Martonvásári
• Műtrágyák, Tápanyagok
• Fáliák, műanyag kukák
• Esőruhák, gumicsizmák

Zománcozott kályhák
• Elektromos fűtő készülékek
• Kézi szerszámok, szegek
• Csavarok, zárak, lakatok
• Izzák, elemek
• Kutya, macska, madáreledel

FARKAS MÁTÉ
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